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Niniejszy sprzet, przed opuszczeniem fabryki, zostat przetestowany i

wyregulowany przez kompetentnych i wyspecjalizowanych pracownikow,
co ma na celu uzyskanie jak najlepszych wynikéw w czasie jego
uzytkowania. W przysztosci kazda ewentualna naprawa lub regulacja
sprzetu muszg by¢ wykonane z maksymalng doktadnoscig i ostroznosciq.
W zwigzku z tym zalecamy zgtoszenie sie we wszystkich tych przypadkach
do sklepu firmowego dokonujgcego sprzedazy badz do najblizszego
naszego Punktu Serwisowego, podajac typ usterki oraz model sprzetu
bedacego w Panstwa posiadaniu. Prosimy pamietac, ze oryginalne czesci
zamienne sg dostepne wytgcznie w naszych Punktach Serwisowych.
Niniejsze instrukcje obowigzuja wylacznie w panstwach
przeznaczenia, ktérych symbole umieszczone sg na oktadce oraz na
sprzecie.

Symbol ﬁ na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego
produktu nie wolno traktowac tak, jak innych odpadow
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu skupu
surowcoOw wtornych zajmujacego si¢ ztomowanym sprzgtem
elektrycznym i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja 1 ztomowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego wptywu ztomowanych produktow na srodowisko
naturalne oraz zdrowie.

Aby uzyskac¢ szczegotowe dane dotyczace mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac si¢ z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.
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Uwagi ogolne

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy Ci za wybor naszego produktu. Uzytkowanie naszego
sprzetu jest bardzo tatwe; przed jego zainstalowaniem i stosowaniem
konieczne jest jednak uwazne przeczytanie niniejszej instrukciji.
Zostaly w niej zamieszczone odpowiednie wskazéwki do optymalnego
zainstalowania, uzytkowania i konserwacji produktu.

* Nalezy pamietac, aby niniejsza instrukcja obstugi byta zachowana razem
ze sprzetem w przypadku przekazania go w posiadanie innej osoby.

* Niniejszy sprzet jest zaliczany do 3-ciej klasy i zostat stworzony do
uzytkowania nieprofesjonalnego, przez osoby prywatne w
mieszkaniach prywatnych. Moze by¢ uzywany wytacznie przez osoby
doroste, w zwigzku z tym nie nalezy do niego dopuszcza¢ bawigcych
sie dzieci. Przez caly czas uzytkowania sprzetu nalezy pilnowaé
dzieci, aby nie dotykaly goracych powierzchni i nie przebywaly w
poblizu funkcjonujacego sprzetu.

* Montaz sprzetu musi by¢ wykonany, zaréwno w zakresie instalaciji
gazowej jak i elektrycznej, przez wykwalifikowanych instalatoréw znajgcych
obowigzujgce normy instalacyjne.

* Przed podtgczeniem aparatury sprawdzi¢ czy zostata ona odpowiednio
wyregulowana w oparciu o rodzaj wykorzystywanego gazu (patrz
odpowiedni punkt).

* Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczyc¢
urzadzenie od sieci elektrycznej i poczekac¢ na jego ochtodzenie.

* Przy wigczaniu palnikow nalezy zawsze sprawdzi¢ czy ptomien jest
prawidtowy. Przed Sciggnieciem naczyn zaleca sie wytgczenie palnikow lub
ptyt elektrycznych.



Uwagi ogolne

* Kabel zasilajgcy urzgdzenia (dla modeli, w ktorych jest przewidziany) nie
moze by¢ nigdy wymieniany przez uzytkownika. W celu wymiany zgtosic
sie wylacznie do wykwalifikowanego personelu.

* Uzywanie urzgdzenia gazowego wymaga regularnego wietrzenia
pomieszczenia.

Upewnic¢ sie czy w czasie instalowania sg przestrzegane zalecenia zawarte
w punkcie “Ustawienie”.

* Dituzsze uzywanie sprzetu gazowego moze wymagac dodatkowego
wietrzenia (otwarcie okna lub zwiekszenie ssania).

* W przypadku uzywania szklanej nakrywy (opcjonalne), przed jej
zamknieciem poczekac¢ na catkowite ochtodzenie palnikow i/lub ptytek.
Nakrywe nalezy uzywac wytacznie jako zabezpieczenie ptyty, a nie do
innych celow.

* Pamietac, aby nie ustawiac na palnikach lub ptytach naczyn o
niestabilnym lub zdeformowanym dnie w celu unikniecia ryzyka ich
wywrdcenia lub wylania sie z nich cieczy.

* W momencie przypadkowego zgaszenia jednego z palnikow, ustawic
pokretto w pozycji zgaszonej i po kilku minutach ponownie zapalic.

* W przypadku koniecznosci przeprowadzenia napraw nalezy we
wszystkich przypadkach zgtosic¢ sie do autoryzowanego Punktu Serwisu
Technicznego wymagajgc zastosowania oryginalnych czesci zamiennych.
Naprawy wykonywane przez niekompetentnych pracownikow moga
spowodowac szkody.

Niniejszy sprzet jest zgodny z Dyrektywami CEE:
- 73/23 + 93/68 (urzadzenia o niskim napieciu)

- 89/336 (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)

- 89/109 (czesci majgce stycznos¢ z zywnoscia)

- 90/396 (urzgdzenia gazowe)
- 2002/96 ( WEEE)




Instrukcje uzytkowania

Opis gtéwnych czesci urzadzenia

1 = ruszt

2 = kotpak emaliowany

3 = pierscien podkotpakowy

4 = iskrownik (dla wersji z zapalaczem)

5 = zawory bezpieczenstwa (dla wersji z zaworami)

6 = pokretta palnikow gazowych ( * zapalacz w pokretle dla okreslonych
wersji)

7 = pokretto ptytek elektrycznych

8 = osobny przycisk zapalacza (dla okreslonych wersiji)

9 = plytka elektryczna (tam gdzie jest przewidziana)

10 = lampka kontrolna funkcjonowania ptytek elektrycznych



Instrukcje uzytkowania

Na panelu sterujgcym ptyty znajdujg sie przyrzady i pokretta do
uruchamiania palnikdbw gazowych i/lub ptyt elektrycznych.

Funkcjonowanie palnikéw gazowych

Pokretta do regulacji palnikbw mogg by¢ przekrecane w lewo z pozycji
zgaszonej do pozycji matego ptomienia oraz w przeciwnym kierunku
(ustawi¢ wskaznik w zgdanej pozyciji):

@® = palnik zgaszony
é} = duzy ptomien

& = maly ptomien

Zapalanie palnikow

Zapalanie palnikéw, dla modeli wyposazonych w elektryczny zapalacz
iskrowy, nastepuje poprzez nacisniecie przycisku zapalacza i jednoczesne
wcisniecie i przekrecenie w lewo odpowiedniego pokretta wybranego
palnika az do ustawienia go w pozycji duzego ptomienia.

Dla wersji z zapalaczem gazu w pokretle wystarczy wcisngc i przekrecic
pokretto do pozycji duzego ptomienia.

Dla wersji bez zapalacza elektrycznego (lub w przypadku braku napiecia)
nalezy wykonac wyzej opisane czynnosci zblizajgc bezposrednio do
palnika ptomien lub przyrzad zaptonowy.

Dla modeli wyposazonych w zawoér bezpieczenstwa przytrzymac wcisniete
pokretto przez okoto 3-4 sekundy do momentu az urzgdzenie bedzie
automatycznie utrzymywato ptomien.

Zawor bezpieczenstwa interweniuje w przypadku przypadkowego
zgaszenia ptomienia blokujgc dostawe gazu (np. z powodu przeciggow,
wylewania sie cieczy itp.).

W kazdym razie zapalacz nie moze by¢ przytrzymywany wcisniety przez
wiecej niz 15 sekund. W razie przypadkowego zgaszenia palnika lub
nieudanej préby



Instrukcje uzytkowania

zapalenia, przekreci¢ pokretto do pozycji zgaszonej i zapali¢ ponownie po
uptywie co najmniej 1 minuty.

Po udanym zapaleniu wyregulowac ptomien wedtug wtasnego uznania.
W celu przerwania dostawy gazu przekrecic pokretto w prawo do

pozycji « @ »
Wskazowki dotyczace uzytkowania palnikéw gazowych

W celu zmniejszenia zuzycia gazu oraz lepszej wydajnosci urzgdzenia
zaleca sie stosowanie naczyn o Srednicy odpowiedniej do wymiaru
palnikéw, nie dopuszczajgc aby ptomien wychodzit spod dna naczyh (patrz
tabela naczyn).

Uzywac tylko naczyn z ptaskim dnem.

Ponadto zaleca sie, gdy tylko ciecz zaczyna wrzec¢, zmniejszenie ptomienia
do matego, dostatecznego dla utrzymania wrzenia. Zachowa¢ szczegolng
ostroznos¢ w czasie gotowania z uzyciem ttuszczow i oleju, poniewaz z
powodu przegrzania mogg sie one zapalic.

ﬁ ; ; 17 q
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Tabela naczyn (uzywaé naczyn z ptaskim dnem)

Palniki
(wymiary kotpaka @ min naczynia @ max naczynia
emaliowanego) (mm) (mm)
mm
Pomocniczy (@ = 55) 90 160
Potszybki (@ = 75) 130 180
Sweet fire (3 = 75) 130 180
Szybki (3 = 100) 150 260
Potrdéjna korona
(@ = 132) 210 270




Instrukcje uzytkowania

Funkcjonowanie ptyt elektrycznych

Niektore modele sg wyposazone w jedng lub kilka ptytek elektrycznych.
Ptytki te moga byc¢ typu zwyktego, szybkiego lub automatycznego. Ostatnie
dwa typy wyrozniajg sie umieszczonym na srodku czerwonym znaczkiem
(szybkie) oraz talerzykiem (automatyczne). W zaleznosci od wymagan
gotowania, ptytki sg regulowane za pomocg odpowiednich pokretet,
przekrecanych w prawo i lewo w 6 pozycjach oprécz 0 (wytgczony).
Pozycje oznaczone wyzszymi cyframi odpowiadajg maksymalnej dostawie
ciepta (patrz tabela). W ptytkach automatycznych, po osiggnieciu
wyselekcjonowanej temperatury, termostat redukuje automatycznie moc i
ptytka zaczyna funkcjonowac w trybie przerywanym zapewniajgc w ten
sposob utrzymanie statej temperatury, koniecznej do kontynuowania
gotowania. Lampka kontrolna umieszczona na panelu sterujgcym
sygnalizuje wigczenie ptytek elektrycznych.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania ptytek

W celu dtuzszego czasu uzytkowania ptytek elektrycznych oraz w celu
wiekszej oszczednosci energii zaleca sie uzywanie wytgcznie naczyn z
ptaskim dnem i o Srednicy nie mniejszej od samej ptytki.

Nie dopuszczac, aby z naczyn wylewaty sie na ptytki wrzgce ciecze.

Nie pozostawia¢ wigczonych ptytek bez naczyn lub z pustymi naczyniami i
nie uzywac ich do ogrzewania pomieszczenia.

Ptytki nalezy wiaczy¢ dopiero po ustawieniu naczynia.

Po wyltaczeniu ptytek zachowa¢ ostroznos¢ poniewaz pozostajg one
gorace przez jakis czas.

Podgrzewanie Gotowanie Pieczenie - smazenie

Ptyty elektryczne

zwykie i 1 2 3 4 5 6
zabezpieczone




Instrukcje uzytkowania

Konserwacja i czyszczenie
Do czyszczenia nie uzywac strumienia pary

Przed kazdg interwencjg wytgczy¢ urzgdzenie z sieci elektrycznej. Czesci
emaliowane nalezy my¢ letnig wodg i detergentem, nie uzywac produktow
Scierajgcych. Czesto myC wrzgcq wodg i detergentem pierscien
podkotpakowy palnikéw usuwajgc uprzednio ewentualny osad, ktory moze
powodowac zatykanie otworow wylotowych ptomieni. Wyptukac¢ doktadnie
wodg czesci stalowe (inox) i wysuszyc je miekkg Sciereczkg. Do mycia
ptyty uzywac lekko nawilzonych ggbek i szmatek; nadmiar wody mogtby
dostac sie do wewnetrznych czesci powodujgc uszkodzenie ewentualnych
komponentow elektrycznych. Ruszty emaliowane ptyty mogg by¢ myte w
zmywarkach. Do usuwania trwatych plam stosowac¢ zwykte detergenty nie
Scierajgce, produkty specyficzne dostepne w handlu lub ciepty ocet.
Szklang nakrywe nalezy umy¢ cieptg wodg unikajgc uzywania szorstkich
szmatek. Do czyszczenia nie zalecane jest uzywanie druciakow, ostrzy
stalowych i kwaséw. Aby unikng¢ problemow z zapaleniem palnika, nalezy
okresowo i doktadnie wyczysci¢ iskrowniki (ceramike i elektrode).
Ptyty elektryczne nalezy czyscic, gdy sg one
jeszcze ciepte, za pomocg wilgotnych
Sciereczek nasgczonych niewielkg iloscig
oleju. Okresowo lub za kazdym razem, gdy
wystepuje opor przy przekrecaniu pokretet,
dopilnowa¢ nasmarowania kurkow
zgtaszajgc sie w tym celu do
wykwalifikowanego personelu.
Rowniez w przypadku wykrycia w czasie
uzytkowania wszelkich anomalii nalezy
zgtosic sie do wykwalifikowanych
pracownikdw w celu usuniecia usterki.
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Instrukcje montazu

UWAGI TECHNICZNE PRZEZNACZONE DLA INSTALATOROW

Instalacja, przerébki, serwis, czyli wszystkie czynnosci opisane w
ponizszym rozdziale musza by¢ dokonywane tylko i wylacznie przez
wykwalifikowanych instalatoréw posiadajacych odpowiednie uprawnienia.
Bledna instalacja moze doprowadzi¢ do szkdd i wypadkéw. W przypadku
btednej lub niewlasciwej instalacji producent ani dystrybutor nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci.

Podtaczenie kuchenki do instalacji gazowej oraz warunki wentylacji
pomieszczen muszg by¢ zgodne z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury
z dnia 12.01.2002 (Dz. U. Nr 75, poz. 690, 15.06.2002)

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek
blednej instalacji lub regulacji urzadzenia.

Ponizej przedstawiamy instrukcje, ktére skierowane sg do wykwalifikowanego
instalatora, azeby operacje instalowania, regulacji i konserwacji byty
przeprowadzone w prawidtowy sposob i wedtug obowigzujgcych norm.

Ustawienie

Niniejszy sprzet kuchenny nie jest podtgczony do urzadzenia usuwajgcego
produkty spalania.

Sprzet ten moze by¢ instalowany i moze funkcjonowac wytgcznie w
pomieszczeniach regularnie wietrzonych wedtug zalecen norm.

Pomieszczenie, w ktérym zainstalowane zostato urzadzenie powinno
posiadaé¢ odpowiednia (zgodna z wymogami Prawa Budowlanego)
wentylacje nawiewno — wywiewng np. grawitacyjna.

Naturalny doptyw powietrza do pomieszczenia musi nastepowac drogg
bezposrednig przez otwarte okna lub drzwi wychodzgce na zewnatrz lub poprzez
osobne lub zbiorowe rozgatezione kanaty wentylacyjne.

Otwory wentylacyjne muszg posiadac¢ przekroj uzytkowy o co najmniej 100 cm: |
muszg by¢ zabezpieczone przed przypadkowym zatkaniem (ochrona w postaci
kratek lub siatek metalowych). Dla urzadzen nie posiadajgcych zaworow
bezpieczenstwa na ptycie roboczej, przekroje otworéw wentylacyjnych muszg by¢
podwojone do minimum 200 cm:.

Doptyw powietrza moze nastepowac rowniez drogg niebezposrednig, tzn. z
pomieszczen znajdujgcych sie obok tego, w ktérym zainstalowane jest
urzadzenie, pod warunkiem, ze pomieszczenia te posiadajg bezposrednig
wentylacje, nie sg narazone na pozary i nie sg pokojem sypialnym. Przeptyw
powietrza miedzy pobliskim pomieszczeniem a pomieszczeniem, gdzie znajduje
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Instrukcje montazu

sie sprzet musi nastepowac swobodnie przez state otwory (uzyskane ewentualnie
poprzez odpowiednie zwiekszenie szczeliny pomiedzy drzwiami a podtogq).
Pomieszczenie, w ktdorym zainstalowany jest sprzet musi posiadac system
odprowadzania na zewnatrz wyziewow spalania w postaci okapu lub
elektrowentylatora, ktory funkcjonuje przy wigczeniu sprzetu, musi

spetnia¢ wszystkie wymagania dla tego typu wentylacji uregulowane

przepisami Prawa Budowlanego.

Podtaczenie gazu

Sprzet musi by¢ podtgczony do sieci gazowej lub butli wedtug zalecenh
obowigzujgcych norm po upewnieniu sie, ze zostat on wyregulowany dla
okreslonego typu wykorzystywanego gazu. Urzadzenie jest przystosowane do
dziatania z typem gazu wpisanym na etykiecie kalibracyjnej umieszczonej na
opakowaniu jak rowniez z tytu urzadzenia.W przypadku, gdy wykorzystywany gaz
nie odpowiada temu,do ktorego przystosowane jest urzgdzenie, nalezy wymienié
odpowiednie iniektory

12



Instrukcje instalowania

(na wyposazeniu) pamietajgc, aby naklei¢ nowg etykiete kalibracyjng (na
wyposazeniu) usuwajgc starg. W celu wykonania tych operacji
wykwalifikowany instalator musi odnies¢ sie do wskazowek
zamieszczonych w punkcie “Przystosowanie do innych rodzajow gazu”. W
celu bezpiecznego funkcjonowania sprzetu upewnic sie czy cisnienie
tadowania respektuje wartosci wskazane w “ tabeli danych technicznych
palnikow i iniektorow”.

Jezeli urzadzenie jest zasilane gazem ciektym z butli, upewnic sie czy
regulator cisnienia butli jest zgodny z normami.

Podtaczenie gazu

Podtgczenie do instalacji gazowej obowigzkowo musi by¢ wykonane za
pomocg sztywnego metalowego przewodu rurowego (miedzianego lub
stalowego) lub gietkiego ciagtego przewodu rurowego ze stali nierdzewnej
w taki sposob, aby nie powodowac zadnego typu przecigzen w aparaturze.
Przewdd wlotowy gazu urzgdzenia posiada metalowg koncéwke, do ktorej
przytgcza sie kolanko rurowe (na wyposazeniu; gwint 1/2 gaz cylindryczny
nakretny), nastawne w oparciu o0 wymogi instalacyjne. Po przeciwnej
stronie kolanka rurowego podtgcza sie sztywng metalowg lub gietkg rure
zasilajgcg. Pamietac, aby na obu koncowkach kolanka rurowego zatozyc¢
uszczelki bedgce na wyposazeniu. W przypadku demontazu lub
ponownego montazu tych czesci pamietac, aby koniecznie wymieni¢
uszczelki na nowe. Po zainstalowaniu urzgdzenia, upewnic sie czy
przewod rurowy gazu nie jest zgnieciony lub uszkodzony przez meble.

Wazne: na zakonczenie instalowania, sprawdzi¢ dokfadnie uszczelnienie
wszystkich potgczen uzywajgc do tego celu roztworu mydlanego i nigdy
ptomienia.

Przewdd rurowy
Nakretka

Uszczelka

Kolanko
rurowe

Uszczelka

Nakretka

Metalowa rura
doprowadzajgca
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Instrukcje montazu

Uwaga

Uzytkowanie aparatury gazowej powoduje wytwarzanie sie ciepta i wilgoci w
pomieszczeniu, w ktorym jest ona zainstalowana. W zwigzku z tym nalezy
zapewnic¢ odpowiednie wietrzenie pomieszczenia poprzez utrzymywanie otwartych
otworow wentylacyjnych lub instalujgc okap z przewodem odprowadzajgcym.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Urzadzenia sg wyposazone w trojbiegunowy kabel zasilajgcy i sg przystosowane do
funkcjonowania z prgdem przemiennym o napieciu wskazanym na tabliczce z
“‘danymi technicznymi produktu” umieszczonej na koncu instrukcji obstugi oraz na
produkcie. Przewdd uziomowy kabla jest oznaczony kolorem zétto/zielonym.

PODLACZENIE KABLA ZASILAJACEGO DO SIECI
Przytaczy¢ do kabla zasilajgcego wtyczke, odpowiednig do utrzymania obcigzenia
wskazanego na tabliczce z “danymi technicznymi produktu”. W przypadku
bezposredniego podtgczenia do sieci (kabel bez wtyczki) konieczne jest zatozenie
przed urzgdzeniem wytgcznika wielobiegunowego o odpowiedniej zdolnosci
przewodzenia, z minimalnym otwarciem stykéw rownym 3 mm (przewod
potgczeniowy uziomowy nie moze by¢ wyltgczany przez wytgcznik). Przed
przystgpieniem do podtgczenia do sieci elektrycznej upewnic sie czy:
* licznik elektroniczny, bezpiecznik, linia zasilajgca oraz gniazdo wtykowe sg
odpowiednie do utrzymania maksymalnego wymaganego obcigzenia (patrz
tabliczka z danymi technicznymi).
* instalacja zasilajgca jest wyposazona

w prawidtowe podtgczenia uziemienia,

zgodne z obowigzujgcymi normami.
* gniazdo wtykowe lub wytgcznik

wielobiegunowy sg tatwo dostepne

po zainstalowaniu.
* po dokonaniu podtgczenia do sieci

elektrycznej sprawdzi¢ czy kabel zasilajacy

nie styka sie z czesciami ulegajgcymi nagrzaniu.
* nie uzywac ztgczek redukcyjnych, bocznikow,

dopasownikéw, poniewaz mogtyby one

spowodowac rozgrzanie lub przepalenie czesci.
W przypadku instalowania na wyzszym poziomie piekarnika do zabudowy,
podtgczenie dwoch urzgdzen musi by¢ wykonane oddzielnie, zarowno w celu
utatwienia wyjecia urzgdzen jak i z powodow bezpieczenstwa.
Producent nie odpowiada za szkody bezposrednie lub posrednie
spowodowane zltym wykonaniem instalacji lub jej podtaczenia. Dlatego
konieczne jest, aby wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja oraz
podtaczeniem elektrycznym byly wykonane przez wykwalifikowanych
pracownikow przestrzegajacych obowigzujacych ogélnych i miejscowych
norm bezpieczenstwa.
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Instrukcje montazu

Przystosowanie do innych rodzajéw gazu

Urzadzenie fabrycznie zostato przystosowane do gazu ziemnego E (GZ 50).
Zmiana rodzaju gazu musi by¢ wykonana przez autoryzowany personel i
potwierdzona podpisem osoby wykonujacej poprawki oraz datag wykonania
na samoprzylepnej etykiecie zatagczonej do urzadzenia. Po dokonaniu
regulacji na inny typ gazu i wypetnieniu etykiety, nalezy przyklei¢ jg na spéd
ptyty.

W celu przystosowania urzgdzenia do innego gazu, niz ten, do ktérego jest ono
nastawione (patrz etykieta na opakowaniu i na dole urzgdzenia), konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

* zdjgC ruszt

« zdjg¢ kotpaki emaliowane, pierscienie podkotpakowe i ich wsporniki

 za pomocg klucza do rur o 7 mm odkrecic i zdjgc¢ iniektory

« wymieni¢ iniektory na inne bedgce na wyposazeniu, odpowiednie do
wykorzystywanego gazu (patrz tabela danych technicznych palnikéw i
iniektorow).

« z powrotem zamontowac¢ poszczegolne czesci wykonujgc w odwrotne;j
kolejnosci wczesniej opisane czynnosci, pamietajgc o wymianie starej etykiety
kalibracyjnej na nowg (na wyposazeniu).

W przypadku, gdy cisnienie wykorzystywanego gazu jest inne (lub zmienne) od
tego przewidzianego, konieczne jest zainstalowanie na orurowaniu wejsciowym
odpowiedniego regulatora cisnienia zgodnego z normami (gaz skanatowany).

15



Instrukcje montazu

Wzory etykiet samoprzylepnych znajdujagcych sie na wyposazeniu ptyty do
wypetnienia dla instalatora podczas regulacji urzadzenia na inny typ gazu
niz fabrycznie wyregulowany gaz ziemny E (GZ 50 - G20).

UWAGA !!!

UWAGA !!! Urzadzenie = fabrycznie  zostafo
Urzqdzenie moze byc¢ instalov_vane [ moze przystosowane do gazu ziemnego E
funkcjonowac tylko w pomieszczeniach (GZ 50 - G20).
wentylowanych i jest wyregulowana
do gazu ziemnego E (GZ 50 - G20) z
ciénieniem 2,0 Kpa ------------------------
W Wypadku innego typU gaZU pOStQpOWGé .................................
wedtug instrukcji obstugi. Data instalacji Podpis instalatora
Cod. 120511 (czytelny)

UWAGA !!! UWAGA !!!
Urzadzenie zostalo przystosowane | Urzadzenie zostalo przystosowane
do spalania gazu ziemnego Ls do spalania gazu skroplonego B/P
(GZ 350). (GPB - G30).
Data instalaciji Podpis instalatora | Data instalacji Podpis instalatora
(czytelny)) (czytelny)

UWAGA !!!

Urzadzenie zostato przystosowane
do spalania gazu ziemnego Lw
(G27 - GZ410).

Data instalacji Podpis instalatora
(czytelny))
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Instrukcje montazu

Regulacja matego ptomienia

Regulacji, konserwacji oraz wszelkich przerobek moga dokonywac
tylko i wylacznie autoryzowane przez East Trading Company
serwisy. Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
regulacji nalezy odiaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej oraz
zamkng¢ doptyw gazu. Po zakonczeniu regulacji — wykonujacy ja
instalator powinien natozy¢ ponownie plomby.

Regulacja ptomienia przy zredukowanym natezeniu jest dokonywana w fabryce.
Po wymianie iniektorow lub w przypadku szczegolnych warunkow cisnienia sieci,
moze zaistnie¢ konieczno$s¢ ponownego wyregulowania matego ptomienia. W tym
celu nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

» wtgczy¢ palnik

* przekrecic¢ pokretto do minimalnej pozycji

» wyciggng¢ pokretto (i ewentualnie uszczelke)

» wlozy¢ wkretak odpowiedniej wielkosci i dziataC na wkrecie regulacyjnym
umieszczonym wewnatrz lub obok bolca kurka az do uzyskania matego
regularnego ptomienia

* z powrotem zamontowac pokretto i przekreca¢ go szybko z pozycji maksymailnej
do pozycji minimalnej, sprawdzajgc czy ptomien nie gasnie

» w przypadku palnikdw wyposazonych w zawor bezpieczenstwa, upewnic sie czy
uzyskana regulacja jest wystarczajgca do utrzymania podgrzewania termopary.
Jezeli tak nie jest, nalezy odpowiednio zwiekszy¢ maty ptomien.

Wyzej opisane czynnosci mogg by¢ wykonane w tatwy sposob w jakiejkolwiek
pozycji, rwniez po przymocowaniu ptyty kuchennej do mebla.

PALNIKI NIE WYMAGAJA ZADNEJ REGULACJI POWIETRZA
PIERWOTNEGO.
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Instrukcje montazu

Tabela danych technicznych palnikéw i dysz model:

PFS 32... - PLT6031... - PLT 6040... - PLT 9041...
PFS 7041... - PLS 6040... - PVS 6040... - PVT 6040...
PVS 7041... - PVT6031... - PVT 7041... - PFS 6040...

KAT. Il 2ELwLs 3B/P
: Gaz ptynny | Gazziemny | Gaz ziemny | Gaz ziemny
. Moc cieplna (*
Palnik By (kV\Il)) ) G30 G20 (GZ50) | G27 (GZ410) GZ350
(wymiary pass Natezenie . Natezenie| Natezenie | Nateifnie .
komﬁqlsa 1/100 Znamionowa | Zreduko. | preastywu Iniektor | przeptywu|Iniektor przeptywu | Iniektor \przeplywu | Injektor
wana
mm (o/h) | 1100mm | (h) |17100mm| (h) |1/100mm | (/h) | 1/100mm
Szybki
44 3 09 218 79 286 115 344 137 397 158
(@ = 100) G30=1
Pétszybki
34 1,75 06 127 62 167 95 201 100 231 121
(@ =75)
Pomocniczy | 1 045 73 a7 % 8 | 115 | 80 132 %5
(@ = 55)
Potrdéjna
korona 64 35 16 262 88 343 130 | 402 155 476 190
G30=17
(D =132)
Cisnienie fadowania znamionowe
(kPa) (1 KPa = 101,97mm H 2 O) G30=3,6 G20=2,0 | G27=2,0 |GZ350=1,3

(*) = A 15 °C i 101,325 kPa — gaz suchy z gérna wartoscia opatowa (1 KPa=1 Ombar)
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Instrukcje montazu @

Tabela danych technicznych palnikéw i dysz model:

PFT 7041...

KAT. Il 2ELwLs 3B/P
. Gaz plynny | Gaz ziemny | Gaz ziemny | Gaz ziemny
*
Palnik | BY Moc ‘(ii'\e/\'?)'"a( ) G30 G20 (GZ50) | G27 (GZ410)|  GZ350
i pass Natezenie . Natezenie | Natezenie | Nrazteei'enif| .
(wymiary Iniektor | przeptywu|Iniektor przeptywu | Iniektor przeptywu | Injektor
n°l kotpaka 1/100 , przeptywu
mm) mm | Zramionowa ZC\?;#:O- (@/h) | 1/100mm | (h) |1/100mm | (/) |1100mm | (h) | 1/100mm
Szybki
44 3 09 218 79 286 115 344 137 397 158
1| (9 =100) G30=1
5 P(ég's:%%';i 34 175 06 127 62 167 95 | 201 | 100 231 | 121
3 S‘?'@ee_t ;:tl_)r)e 34 14 0,6 102 55 133 85 161 94 185 110
Pomocniczy
4| (@=55) 29 1 045 73 47 95 69 115 80 132 95
Potréjna
5| korona 64 3,6 1,6 262 88 343 130 | 402 155 476 205
(@ = 132) G27=35 | G30=17
Cisnienie tadowania znamionowe
~ G30=3,6 G20=2,0 | G27=2,0 |GZ350=1,3
(kPa) (1 KPa =101,97mm H 2 O)

(*) =A15°Ci 101,325 kPa — gaz suchy z gérng wartoscig opatowa (1 KPa=1 Ombar)

4 ) \1
. J J
. PP ® DO )
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Instrukcje montazu

Instrukcje wbudowania urzadzenia w meble

Urzadzenie jest typu Y, co oznacza, ze moze by¢ zainstalowane tylko na
jednej Scianie bocznej (z prawej lub lewej strony ptyty) o wysokosci
przewyzszajgcej ptyte kuchenng i umieszczone w minimalnej odlegtosci
zilustrowanej na rysunku. Moze by¢ wbudowane we wszelkiego typu
meblach kuchennych, ktorych sciany wytrzymujg wzrost temperatury do
75° C oprocz temperatury otoczenia (EN 60335 - 2 - 6).

Klej, ktory laczy blat kuchenny z szafkami musi byc wytrzymaly na wysokie
temperatury (nie nizsze niz +150°C).

Unikac instalowania urzgdzenia w poblizu materiatow tatwo palnych (np.:
firany, Scierki itp.).

L P H
(mm) (mm) (mm)
L
ptyty seria stal lub emalia szkto //\
30 290 510 30 -
45 440 500 30 -
60 585 500 30 47 Q H
71 710 500 30-43 47 !
90 885 500 30 47

Wymiary otworu do zabudowy

1 = plyty seria 30 cm (270x490)
2 = plyty seria 45 cm (410x470)
3 = ptyty seria 60 e 71 cm (560x470)
4 = plyty seria 90 cm (830x470)

1
5 1.
- —270___ " 1= 490
4 3 - \410\/ - P ~ - >3-4 = 470
A = ewentualna $ciana boczna T T T -7 ’ -

scl . 560 R (mm)
B = ewentualna $ciana tylna - T e

830 .
\/

Urzadzenia sg przystosowane do wbudowania w meble posiadajgce
minimalng gtebokos¢ 550 mm. Wymiary otworéw do zabudowy sg
przedstawione na rysunku, na ktérym sg rowniez okreslone minimalne
odlegtosci miedzy otworem zabudowy a ewentualng Sciang boczng lub

tylna.
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Instrukcje montazu

Ptyty stalowe i emaliowane

 Utozy¢ na obwodzie ptyty specjalng
uszczelke (na wyposazeniu) uwazajac,
aby koncowki przylegaty do siebie bez
podnoszenia sie.

» Wiozy¢ do otworu mebla ptyte i
wyposrodkowac ja.

* Przymocowac ptyte do mebla za

pomocg specjalnych jarzm mocujgcych.

Zatozenie $rub bedzie wystarczajgce
do obciecia uszczelki w taki sposob,
aby jej nadmiar byt tatwy do usuniecia.

Plyty szklane

* (Tylko dla ptyt o 71 cm) Utozy¢ dwa
paski aluminiowe (na wyposazeniu)
wzdtuz bocznych krawedzi otworu do
zabudowy (470 mm).

 Utozy¢ na obwodzie ptyty specjalng
uszczelke (na wyposazeniu) uwazajac,
aby koncowki przylegaty do siebie bez
podnoszenia sie.

» Wtozy¢ do otworu mebla ptyte i
wyposrodkowac ja.

* Przymocowac ptyte do mebla za

pomocg specjalnych jarzm mocujgcych.

21
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Instrukcje montazu

Uwaga

Ewentualna obecnos¢ elementow wiszgcych 1
nad ptytg kuchenng musi respektowac o T mm
minimalng dozwolong odlegtos¢ od ptyty n
rowng 600 mm. W celu unikniecia
nadmiernego przegrzania, réwniez przy
nieobecnosci piekarnika pod ptytg, nalezy

zapewni¢ wolng odseparowang przestrzen. ‘ = [
Montaz nakrywy SEPARATORE |

Oprocz wersji z ptytg szklang oraz serii 30 cm, dla wszystkich innych
mozliwe jest zamontowanie nakrywy (opcjonalne). W celu przymocowania
tej czesci do ptyty kuchennej nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

« UstawiC na tylnej przewierconej czesci ptyty, prawy i lewy wspornik
umieszczajgc w srodku odpowiednig uszczelke.

* Przytwierdzi¢ czesci do ptyty za pomocg specjalnych srub (w przypadku
wersji emaliowanych nie przesadzac¢ z dokrecaniem Srub).

* Natozy¢ nakrywe na wsporniki.
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SERWIS TECHNICZNY | CZESCI ZAMIENNE

Urzadzenie to, zanim opuscito fabryke, przeszto szereg testow kontrolnych
przeprowadzonych przez wykwalifikowanych specjalistow tak, aby
zagwarantowac jego jak najlepsze dziatanie.

Oryginalne czesci zamienne znajda Panstwo w naszych autoryzowanych
Punktach Serwisowych.

Wszelkie konieczne naprawy czy regulacje powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych specjalistow.

Z tego powodu zalecamy, aby zwracali sie¢ Panstwo do najblizszego
autoryzowanego Punktu Serwisowego, podajac marke, model, numer
fabryczny i rodzaj usterki. Dane dotyczace urzadzenia sg wytloczone na
tabliczce znamionowej urzadzenia, znajdujacej sie na tylnej czesci
urzadzenia.

Informacje te pozwolg pracownikowi serwisu zaopatrzy¢ si¢ w odpowiednie
czesci zamienne i w konsekwencji zapewnia dokonanie szybkiej i
skutecznej naprawy. Radzimy, aby zawsze mieli Panstwo pod reka
nastepujace dane:

NR FABRYCZNY :ueecviiinnsnnnneeensans

Podczas napraw gwarancyjnych wymagane jest przedstawienie
dokumentu zakupu (faktury lub rachunku) uprawniajacego do
skorzystania z gwarancji oraz podstemplowanej przez punkt
sprzedazy karty gwarancyjne;.

Nie posiadanie wymaganych dokumentdow powoduije utrate prawa do
napraw gwarancyjnych.

¢+ Jakiekolwiek modyfikacje, naprawy wykonane przez obce serwisy
nie autoryzowane przez ARDO S.A. lub osoby postronne powoduja
utrate praw gwarancyjnych w okresie trwania gwarancji.

¢ Uszkodzenia mechaniczne lub uszkodzenia powstate w skutek
btednego lub niewtasciwego uzytkowania urzadzenia powoduja
utrate, praw gwarancyjnych.

W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z serwisem, prosimy
dzwoni¢ pod numer. ARDO S.A. - infolinia 0801 676 673
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OT10T npubop nepen oOTrpy3kon C abpukn ObiIT UCAbITAH M OTNAXEH OMbITHbIMU
KBanMuUMpOBaHHbIMW cneunanuctamn gns obecneyvyeHns Haunyywmx pesynbTaToB npu
ncrnonb3oBaHmn. Jliobon pemMOHT WMnNn Hanagka, B KOTOPOW BO3HMKHET HEO6XOOUMOCTb,
AOJTKHbI npon3BoauTCcs C  MakcumarnbHbIM BHUMaHMEM n OCTOPOXHOCTbLH
KBanuduumpoBaHHbIMK crnieumnanuctamu. 1o aTon npuunHe pekomeHayem Bam obpaluaTbcs
TONbKO B Hall aBTOPU3OBAHHLIN CEPBUCHbLIA LEHTP, COOOLWMB MapKy, MOAEsb, 3aBOACKOM
HOMEpP M TUN HeEUcNpaBHOCTM BaLlero npubopa. OpurnHanbHble 3an4acTy U 4ONOSTHUTENBHOE
obopyaoBaHME WMEKTCS TOMbKO B HaLIMX CEPBMUCHbIX LeHTpax. [laHHas WMHCTPYKUMA
AEeNCTBUTENbHA TOJNLKO ANA TeX CTPaH, YbM OOO3HaA4YeHUsi HaHeCeHbl Ha OGMOXKY M
MMerTCA Ha camoM npubope.

Ha nspenue umeetca ceptudukar Pocrecra.

Cpok cnyx06bl 6biToBOM TexHUku ARDO coctaBnsietr 10 net oT AaTbl NPON3BOACTBA,
npu ycrioBUM ee HOpManbHOWN 3KcnyaTauum B ObITOBbIX YCNOBUAX B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHUAMU MHCTPYKLUU MO IKCNsyaTauum U rapaHTUMHOro TarioHa.

CumBon E( Ha W3JCJIMM WM Ha €ro YIMaKOBKE YKa3bIBaeT, YTO
OHO HE MOIJIC)KHUT YTHIN3ALHH B KAYECTBE OBITOBBIX OTXOIOB.
BwmecTo »Toro ero cieayeT caaTh B COOTBETCTBYIOUIUNA MTYyHKT
MPUEMKH 3JIEKTPOHHOTO U AJIEKTPOOOOPYA0BAHUS IJIsI
MOCJEAYIONMIECH YTHIN3AIIHH.

Cobumrosiast mpaBuiia yTUIn3auy u3zaenus, Bel momoxere
NpeJOTBPATUTh MPUUUHEHUE OKPY KAIOIIEH cpe/ie U 3J0POBbIO
HOJIeH MOTEHITMAIBLHOTO yiliep0a, KOTOPhIH BO3MOXKEH, B
IPOTHUBHOM CJTy4ae, BCJICACTBHE HEMOA00a0IIEro o0paIieHus ¢
MOJ00HBIMU OTXOJAMH.

3a 6osiee moapoOHOM nHPOopMaIueit 00 yTHUIU3AIUHA YTOTO
U3J1eNMs Mpoch0a 0OpaIaThCsl K MECTHBIM BJIACTSIM, B CITY KOy
0 BBIBO3Y M YTHJIM3ALIMKM OTXOJ0OB WJIM B Mara3uH, B KOTOPOM

Bbl npuobpenu uznenue.

COOEPXAHUE

BaxHble 3aMevaHus 1 NpeanucaHnst No UCMNosib30BaHUIo cTp. 26
MHCTpYyKLUMMN NO NCNOJSIb30BaHUIO

- OnucaHue ocHOBHbIX AeTanen npubopa 29
- Ma3oBble KOHOPKM (DYHKLUMOHUPOBAHME, POIKUT, peKOMeHaaunm) 30
- QnekTpudeckme KoHpopku (PyHKLMOHNPOBaAHUE, peKOMeHaaLmmn) 32
- Yxoa v Tekylwee obcnyxnsaHve 33
UHCTpYKUMM NO yCTaHOBKe

- YcTaHoBKa 1 ra3oBoe MOAKIoYeHne 34
- DnekTpuyeckoe nogknoyeHme 36
- Perynuposka no tTuny rasa 37
- IHCTpyKUumMs no BCTpavBaHmio 40
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ITpu nokynke npocuMm Bac M3y4uTh OCHOBHYIO MHCTPYKLUIO IO SKCIUIyaTallud U IPOBEPUTH
MPABWJIBHOCTD 3alOJHEHHs TapaHTUWHON KHIDKKM M TOBapHOro ueka. [Ipu 3Tom 3aBOoACKOM HOMEp U
HalMEHOBAHMWE MOJIeNM TNPHOOpeTeHHOro Bamu wu3aenust MODKHBI OBITh MACHTUYHBI 3alHCAM B
rapaHTHHHON KHWXKKe. He fomyckaiiTe BHECEHHs B KHUKKY KaKUX-TM00 U3MEHEHUM, UCTIpaBlieHuid. B
CJly4ae HENPAaBWJIBHOIO WM HEMOJIHOIO 3all0JIHEHNS FapaHTUNHOW KHUKKM HEMEIUIEHHO 00paTUTECh K
MPOJABILy.

Cpoxk rapantuu - 12 mecsueB co AHs npoaaxu. Bo uzbexaHne BO3MOKHBIX HEAOPAa3yMEHHIA,
COXpaHANTe B TEUEHUE BCErO CPOKa CIIy>KObI TOKyMEHTHI, IpUIaraéMble K TOBapy MpH ero npoaaxe, a
MMEHHO: TOBApHBIM Y€K, MHCTPYKLHS IO IKCIUlyaTalluM, rapaHTHiiHasg KHWkKa IIpocnenure, 4ToOBI
rapaHTHiiHas KHM)KKa U TOBAapHBIM 4YeK ObUIM MPAaBHJIBHO 3alOJHEHbl M MMEIH Ie4YaTH TOProBOU
opranu3auuu. llpm OTCyTCTBMM naThl NOKYNKM TapaHTUHHBIA CpPOK HCYHMCIAETCS C MOMEHTa
W3TOTOBJICHUS U3/1ETTHSI.

["apanTtuiiHoe 0OCIyXMBaHUE HE MPOU3BOIUTCS B CIIydasX, BO3HHKAIOIIUX IOCJE MEpefavyd ToBapa
MOTPEOUTEITIO;

M HecoOroIeH s IPaBIIT AKCILTY aTall|H,

| MEXaHUYCCKUX HOBpC)KI[CHI/If/'I, HOBpe)KZ[GHI/Iﬁ BCJIICACTBHUEC BOSﬂCﬁCTBHH XUMHWYCCKUX BCIICCTB,
TEPMHUYCCKUX HOBpe)KlleHI/Iﬁ WM  HCIPABUJIBHOI'0 IMPUMCHCHHA PACXOAHBIX MAaTCpHUAJIOB
(CTI/IpaJIBHOFO IMOpOIIKa U APYIr'UX MOIOIIUX CpGI[CTB),

B ucnonb3oBanus HU3JCIHA B ICJIAX, IJId KOTOPBIX OHO HE MPCAHA3HAYCHO,

B ycronp30BaHKs B MPOM3BOACTBEHHBIX LESX (pecTopaH, Kade, oduc, HeTCKuil cax, OOIbHULA U
T.1.),

| HOBpe)I(I[eHI/Iﬁ nin HapyI_I_IeHI/Iﬁ HOpMaHLHOﬁ pa60TBI, BbI3BAHHBIX )KUBOTHBIMH UJIN HACCKOMBIMU,

| 6J'IOKI/IPOBKI/I IMOABMIKHBIX 3JICMCHTOB H3JC/IMA IIPU IIONMadaHWKM BO BHYTPCHHUC pa60qI/Ie 00BEMBI
MMOCTOPOHHUX NPCAMETOB, MCJIKUX JeTajei OICKIbI, JKHJIKOCTEH MIIN OCTaTKOB AU,

B HencnpaBHOCTEH, BRI3BAHHBIX JCHCTBUEM HETIPEOMOIUMON CHITBI (TT0Kapa, CTUXUMHBIX OCACTBUI U
T.IL.),

B BHeceHUs MCTIPABIIEHUH B TEKCT rAPaHTUIHOTO TAJIOHA WIIH YeKa,

B pemonTa, pa3OOpPKM M APYTHX HE MPEIYyCMOTPEHHBIX HHCTPYKIMEH BMELIATENbCTB HE
YIOJHOMOYEHHBIMU Ha 3TO JINLAMH,

B noBpeskIeHNi, BO3HUKIINX BCIICICTBHE HEOPEKHOTO XPaHEHUH W/WIM TPAHCIIOPTHPOBKH I10 BUHE
MOKyTIaTeNsl, TPAaHCTIOPTHOW (UPMBI , TOPrOBOW WJIM CEpBUCHOW OpraHm3amuu. B sTom ciydae
BJIAJIENIbLLy CJIelyeT OOpaTUThCA C MPETEH3UEN B OpraHu3altio, OKa3aBIlyo 3TH yCIIyTH,

B OTKIIOHCHUSI OT CTAHIAPTOB M HOPM MUTAIOIIUX WM JIPYTHX CETEH MOAKIIOYCHHUS,

| HeﬂpaBHHBHOﬁ YCTaHOBKH WJIN IMMOAKIIOYCHUA U3ACIINA,

B HeOOXOIMMOCTH 3aMEHBI  OCBETHTENBHBIX JIaMI, (HJIBTPOB, CTEKISHHBIX W MEPEMEIIAEMBIX
BPYYHYIO IUIACTUKOBBIX JACTAJICH.
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BAXHbIE SAMEYAHUA U NMPEANMUACAHUA MO UCMNOJIb3OBAHUIO

YBaxaembIn nokynartens!

NMpumute Hawy OnarogapHocTb 3a Baw BbIGOp. JTOT HOBLIU Npubop npoct B
MCNONb30BaHUU, OOHAKO, nMepen ero YCTAaHOBKOW W  BKIKOYEHUMEM, criegyeTt
BHMMaTeNbHO NpoYUTaTh MHCTPYKUMUIO. B Hen copepxutca nHdopmauums, KacarlLuasca
npaBui yCTaHOBKW, UCMOJNIb3OBaHUA U OOGCYyXMBaHUSA.

- XpaHuTe 3Ty MHCTPYKUMIO BMecTe C npubopoM B criyyae nepeesfja wnu nepegayu
Apyromy nuuy.

- [JaHHbIK NpUBOpP OTHOCUTCA K 3-My Kiaccy U AOMKEH UCNOJNIb30BaTbCA TOMbKO B
uensax, AN KOTOpbIX OH npeaHasHayeH, TO eCTb ANA NPUroToBfIeHWA NUWU B
AomalwHux ycrnoBusx. Jllo6oe aApyroe Mcnonb3oBaHME CYMTAETCA HenpaBUSNbHbIM
W, cnegoBaTenibHO, onacHbiM. He paspewante AeTaAM nonb3oBaTbCA NpPUOGOpPOM
WNKU urpatb Noobnmnsoctn ot Hero. Cnegute 3a AeTbMU B Te4YeHUe BCEro BpeMeHu
NPUroToOBIIEHNA MUK, YTOObI OHU He NpUKacanucb K ropssuMmMm NOBEPXHOCTAM U He
HaxoAUIUCb NOGNM3OCTU OT BKIKOYEHHOro npubopa.

- YctaHoBKa u O6CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie OOJTXHbI OCYLLEeCTBNATbLCA TOJIbKO KBaJ'Il/I(bl/ILI,I/IpOBaHHbIMI/I
cneunanuncramm, 3HarowMMmn ,El,el;'ICTByPOU.lMe HOPMbIl YCTAHOBKU 3JTIEKTPUHECKNX I'IpVI60pOB.

- Tlepen TeMm Kak NOAKMYUTL K Npubopy NUTaHWe yAOCTOBEPbTECb, YTO OH MPaBWIIbHO
OTpEerynuMpoBaH no Tuny ras3a (CM. COOTBETCTBYIOLLUIA pasaen).

- MNepea TeM Kak BbIMNOMHATb Kakylo-MbO onepaumio No OYUCTKE WM OBCRYXMBaHWUIO
npubopa, crieayeT OTKIOYMUTL ero OT 3MEKTPOCETU U NOAOXKAATb, NOKA OH OCTbIHET.

- Mpwu po3xure KOHPOPOK NpoBepsiiTe, YTOOLI NNamMs Gbino poBHoe. lNepen TEM Kak CHATb
KacTptoso, pekoMeHayeTCsl BbIKMOYUTb COOTBETCTBYHOLLYIO ra30BY UMW 3M1EKTPUYECKYHO

KOH(OpPKY.

- 3aMeHa WHypa NUTaHnsa SOSMKHA NPOU3BOANTCS KBANUPUUMPOBAHHBIMUK Cneumannctamu.
[nsa atoro cnegyet obpawaTbCs B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

- [lonb3oBaHue rasoBbiM npubopom TpebyeT perynapHoro Bo3gyxoobmeHa. [MposepbTe,
yTobbl yCTaHOBKa Obina npou3BedeHa B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMEN, U3NOXEHHON B
pa3sgene «PasmelyeHune.

- [dnunTtenbHoe nosfib3oBaHME ra3oBbiM I'IpVI60p0M MOXeT I'IOTpe6OBaTb OOMOJTHUTENBbHOIO
npoBeTpmnBaHNA (,EI,J'IFI Yyero cnenyetT OTKPbITb OKHO UK YBEITNMYUTHL MOLLUHOCTb BblTFI)KKI/I).

- B cnyyae wucnonb3oBaHMA CTEKNAHHOM KpbiwkyM (NpuobpeTtaeTcss [ONONHUTENBHO)
3aKkpblBanTe ee TONbKO Nocrne Toro, Kak KOHOPKN OCTLIHYT. MICNoNb3ynTe KpbILKY TONBKO
ANA 3aWmMTbl NOBEPXHOCTH.

- He crtaBbTe Ha KOHMOPKM KaCTpHOMN C HEYCTOMYMBBIM UNN OeOpMUPOBaAHHLIM [OHOM,
4TO6bI HE AOMYCTUTbL UX ONPOKMALIBAHWUS UMW BblTEKAHUS XXUOKOCTW.

- B cnyyae ecnu koHgopka crnydanlHO MOracHeT, YCTAHOBUTE pPYYKy B MOJIOXKEHUE
«BbIKITFOYEHO» U MPUMEPHO Yepe3 MUHYTY CHOBA 3aXrnTe KOHOPKY.
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BAXHbIE SAMEYAHUA U NMPEANMUACAHUA MO UCMNOJIb3OBAHUIO

B cnyyae HeucnpaBHOCTM W/unn HeyooBNeTBOPUTENbHON paboTbl crefyeT BbIKAYUTb
nNpubop, OTKMOYNUTL €ro OT IMEKTPOCETU N 0OpaTUTLCA B Onukanwmii aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LEeHTP. PEMOHT, nponsBefeHHbIN N1uaMmn, He UMEKLLMMN COOTBETCTBYIOLLEN

MOArOTOBKM, MOXET HaHecTu ywep6 npubopy.

Otot npudop coorBeTcTBYET JupexktuBam EDC:

73/23 + 93/68 (mpuOOPHI C HUZKUM HAIPSIKEHUEM )
89/336 (sneKTpOMarHuTHas COBMECTHMOCTH )

89/109 (neTanu conmpHrKacaronIuecs ¢ MUIICH )
2002/96 ( WEEE)

NsrotoBuTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTUM 3a BO3MOXHble OLMOKM M HETOYHOCTM,
AonyuweHHble Npuy neyaTtun AaHHOM MHCTPYKUNN. PI/IcyHKl/I, npmeeneHHble B UHCTPYKUMN, HOCAT
OpVIGHTVIpOBO‘-IHbIVI XapakTtep. N3rotoButenb octaBngetr 3a cobon npaBo BHOCUTb B
npomn3soanmMmbie UM uM3geNnNAd U3IMEHEeHUd, KOTOpbleé OH CO4TeT HeobXxoaUMbIMU UK
nosiesHbiMn, B TOM 4YUCIlE€ B WUHTEpPECAX I'IOTpe6MTeJ'IFI, 0e3 WM3MEeHEeHUs OCHOBHbIX

(pYHKUMOHANbHbIX XapaKTePUCTUK U XapaKTepUCTMK 6e30MacHOCTy.
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HHCTPYKIHUU 11O UCITOJIB3OBAHHUIO

OIMMCAHUE OCHOBHBIX JIETAJIEA IPUBOPA

1 = pemrerka

2 = 3ManUMpOBaHHAasA KPBILIKA PACCEKATEIIS

3 = paccekarelib

4 = cBeya po3zxkura (11 BapuaHTa C 3JIEKTPOPO3KUTOM )

5 = kianaH 6e30MacHOCTH (711 BapUaHTa C ra3-KOHTPOJIEM)

6 = pyuka ynopaBieHHs Ta30BOM KOH(OpkH (* BCTPOEHHBIM BBIKIIOYATENb
AIEKTPOPOIKUTA ISl BAPUAHTOB, IIE€ OH MPETYCMOTPEH)

7 = Pydka ynpaBieHUs dJIEKTPUIECKON KOHPOPKHU

8 = HE3aBHCHMBIA BBIKIIIOUYATEIb 3JIEKTPOPO3KHAra (I BapHAaHTOB, TIJE€ OH
MIPEIYCMOTPECH)

9 = snexTpuyeckas koH(opka (rae npeaycMoTpeHa)

10 = KOHTpOJIbHAS JTAMITOYKA BKIIFOUCHUS dJICKTPUICCKON KOHDOPKHU
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HUHCTPYKIHUHA 1O UCITOJIB3OBAHUIO

Ha manenu ympaBieHHs BapOYHOW IMOBEPXHOCTH HMMEIOTCS TPUOOPHI U PYUKH IS
BKJIIOUEHUSI ¥ PETYJIMPOBAHUS MOITHOCTHU Ta30BbIX U/WUJIU JIEKTPUUECKUX KOH(POPOK.

ITOJIb3OBAHUE I'A30BbIMU KOH®OPKAMMU

Pyuku mis perynmupoBaHus KOHGOPOK MOXKHO ITOBOPAYMBATh IIPOTHB YACOBOM CTPEIIKU
OT TIOJIOKCHHSI «BBIKIIOYCHO» JIO TIOJOKCHUS «MHHUMAJIbHAS MOIIHOCTE» HIIH
HA000pPOT B MPOTHUBOIIOJIOKHOM HAIpaBiICHUU (COBMECTUTH YKa3aTelb C TPeOyeMbIM
MOJI0KEHUEM ):

@® = BBHIKIIFOYEHO
() = MaKCHMaJIbHasl MOIIHOCTb
/= MUHUMAaJbHas MOIIHOCTb

Po3:kur koHgopox

Pozxxur KOHQOPOK, OCHAIIEHHBIX YCTPOMCTBOM 3JIEKTPOPO3KHUTA, OCYLIECTBIISIETCS
IIyTEM HaXaTUs BBIKIIOYATENSI JJIEKTPOPO3KUIAa W OJHOBPEMEHHOIO HAXKaTUA U
[IOBOpOTa IPOTHB 4YacCOBOW CTPEIKH JO TIOJOXKECHHUS «MAaKCUMyM» PYy4YKH
COOTBETCTBYIOLEH KOH(POPKH.

B BapuaHTax cO BCTPOEHHBIM BBIKIIOYATEJIEM JJIEKTPOPO3KHUra JOCTATOYHO HaXaTh U
MOBEPHYTh PYyUKY KOH(POPKHU JI0 MOJIOKEHUS «MAKCUMYM).

B BapuanTax 6e3 snekTpopo3zxura (MO0 MpHU OTKIOYEHHM 3JIEKTPUUYECTBA) CIEAYET
MOBEPHYTHh A0 TOJOXKEHHUS «MAKCUMYM» PYYKY KOH(OPKH W TMOAHECTU CIHUYKY WIIH
AIEKTPO3AKHUTAJIKY .

B BapumaHTax, OCHAIllEHHBIX YCTPOKWCTBOM «Ta3-KOHTPOJIb» PYUKY CIEAYeT HaXKUMaTh B
TeueHue 3-4 ceKyH/, oKa yCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKU HE OyJeT NOAAEPKUBATH IJIaMs.
VYCTpOHCTBO «ra3-KOHTPOJIb» MEPEKpPhIBAET MOJady ras3a, €CiId Iulams CIy4aiHO
MOracHeT (HampuMep, U3-3a CUIIBHOIO MMOTOKA BO3yXa, NOMAIaHUs )KUJKOCTH U T. I1.).
VY CTpOKCTBO IIEKTPOPO3KUIa HU B KOEM Cllydae HE JOJDKHO OBITh BKJIIOYEHO Oouiee,
yeM Ha 15 cexyH.

B cinyuyae ecnu koHQOpKa CiaydyailHO MOTacHET WM €€ HE YJIAcTCs 3a)Xedb, CIEAYET
MOBEPHYTh PYUKY B IOJOKEHUE «BBIKIOYEHO» U OBTOPUTH PO3KUT Yepe3 1 MUHYTY.
[locne poszxura KOH(GOPKH OTPEryJIUpyHTe MiiaMsi B COOTBETCTBUU C TpeOyeMbIM
PEKUMOM MPUTOTOBICHUS. [ BBIKITIOUEHUST KOH(POPKHU MOBEPHUTE PYyUKY MO YacCOBOMU
CTPEJIKE /10 TOJOKEHUS «®).

PexoMeH1aliuM 10 M0J1b30BAHUIO I'a30BBIMH KOH(popKkamMu

YtoObl HOOUTHCS MaKCUMAIBbHON 3(PGEKTUBHOCTH TMPUTOTOBJICHUS W SKOHOMHHU Tasa,
PEKOMEHIyeTCs ISl KaKI0M KOH(OPKH HCIIOJIB30BaTh KACTPIOIM COOTBETCTBYIOIIETO
auamerpa. [lmamst He JOMKHO BBIOMBATHCS W3-TIOA JAHA (CM. HIDKECICIYIOIYIO
Ta0IUILY).
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HUHCTPYKIHUU 1O UCITOJIB3OBAHUIO

ITonp3yiTeCh TOJNBKO KACTPIOJISIMU C TIJIOCKUM JHOM.

ITocne 3akunanus KUAKOCTHU PCKOMCHAYCTCA Y6aBI/ITB mIamMs 10 ypoBHA, 10CTATOYHOT'O

AJIA TIPOJOJIKCHUA KUIICHUA.

Bo Bpems npurotoBieHusi Npyu UCHOJb30BaHUM KUPOB U PACTUTEIBLHOTO Maciia OyapTe
IIpEACIbHO BHUMATEIbHBI, TaK KaKk IIpU IEPETrpeBe

CaMOBOCIUTAMEHUTHCH.
- (mayeHbKoe€ rmiams puc. 1).

- Ilonp3yiTech TOJBKO KaCTPIOJISIMU C KPBIIIKOM.

(="

Tabnuua cooTBeTCTBUS KOH(POPOK U MOCYAbI

5TU  TIPOIYKTHI
A N
LN
_ [—rT—T~

Koudopku (quameTp KpbImku
paccekarens) MM

() MUHMMaJIbHBII
KaCTPIOJIH (MM)

(&) MaKCUMaJTbHBIN
KaCTPIOJIH (MM)

BcnomoratenpHas (J = 55) 90 160
[ToryOricTpas (& = 75) 130 180
Sweet fire (J = 75) 130 180

Brictpas (D = 100) 150 260

Tpoiinas kopona (J = 132) 210 270
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UHCTPYKLIHUHU 1O UCITOJIB3OBAHUIO

HOJIb30BAHUME JIEKTPUYECKUMHU KOH®OPKAMHU

Hekoropbie Momenu OCHamIeHbl OJHONM WM HECKOJBKUMHU  DJICKTPUUECKUMU
KoHhopkaMu. ITH  KOHMOPKM MOTYT OBITh  OOBIYHBIMHU, OBICTPHIMU  WJIU
ABTOMATHYECKUMU. bBBICTpble KOH(POPKH 0003HAYAOTCS KPACHBIM KPYXKKOM, a
aBTOMATUYECKHE KPYTJIOW MUIACTUHKOM B LIEHTPE.

MontHoCTs KOH(GOPOK PETyIUPYyeTCsS ITOBOPOTOM PYUYKH, HUMEIOIICH 6 IOJIOKESHUM
nomumo mnoJsioxkeHus 0. IlonoxxkeHust pydkd, OO0O3HAUECHHBIE OOJBIIUM YHUCIIOM,
YKa3bIBAIOT HAa MAaKCHUMajlbHYIl0 MOINHOCTh KOHQopku (cM. Tabnuimy). B
aBTOMAaTUYECKUX KOH(OpPKax MOcie JIOCTUXKEHUS 3aJaHHON TeMmepaTypbl TepMOCTaT
aBTOMAaTHUYECKH YMEHBLIAET MOIIHOCTh, U KOH(poOpKa OyaeT paboTaTh B IPEPHIBUCTOM
pexuMe, MOoJJAEPKUBas, TAKUM 00pa3oM, TOCTOSTHHYIO TeMIIepaTypy.

KoHTponbHas JnaMmouka, pacrnojioKeHHas Ha TaHeIu yIpaBieHus, 0003HaudaeT
BKJTFOUEHHUE DJIEKTPUUECKUX KOH(POPOK.

PexoMeHaa1IUM 110 NMOJIL30BAHUIO 3JIEKTPHYECKMMHU KOH(OpKaMu

st obecrniedeHust UIMTENBHOW pPAaOOThI AJIEKTPUUECKUX KOH(POPOK M HSKOHOMHUU
DIIEKTPOIHEPTUU PEKOMEHIYETCSI UCIIOIb30BaTh KACTPIOJIM C IUIOCKUM JHOM, IHAMETP
KOTOPOTO HE MEHbIIIE TUaMeTpa caMoil KOH(OPKH.

He nomyckaiite monaganus KUIMSIIEH )KAIKOCTH Ha JIEKTPUUECKYIO KOHPOPKY.

He ocraBnsiiTe smekTpruuecKyo KOH(POPKY BKIIOUEHHON 0€3 KaCTPIOIW WUIIU C MyCTOU
KacTprosieii. He ucnonb3yiTe 37eKTpUUecKyr0 KOH(OPKY IJis MOJorpeBa BO3ayXa B
MOMEIIEHUH.

Bxirouats snekTpuueckyto KOH(OPKY clielyeT TOJIbKO ToCjie TOro, Kak Ha Hee
MOCTABUJIM KaCTPIOJIO.

Ilocie BbIKJIIOYEHUS] KOH(POPKH OCTAIOTCS TOPAYMMH B TedeHHE JAJIUTETbHOIO
BpEeMEHHU, MOITOMY He cjieAyeT JO0TPAruBaThCsl /10 Hee PYKaMM WJIH CTABUTH HA Hee
KaKkue-JIn0o0 npeamMeTsbl.

ITomorpes Bapka Kapka
[Tonoxenue pyuku
AIEKTPUYECKOU 1 2 3 4 5 6
KOH(DOPKHU
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NUHCTPYKIHUHU 1O UCITOJIB3OBAHUIO

Yxoa 1 Tekyuiee 00Cay:KMBaHUe

JI71 O4MCTKY BapOYHOU MOBEPXHOCTH HE UCIIOIB3YUTE Map.

[lepen Tem kak mpuctynaTh K padoTaM MO yXOAy M TEXHHYECKOMY OOCIYKMBaHUIO,
ClIelyeT OTKIIOYHUTh HNpPUOOpP OT DIEKTPUYECKOM ceTH. PexomeHayeTrcs MBbITh
OMAJIMPOBAHHBIC JIETAJIM TEIUIBIM PAacTBOPOM MOIOLIEr0 CPEACTBAa, HE MUCIOIB3Ys IIpU
ATOM a0pa3uBHBIX MaTEPUAIIOB.

PexoMeHnayeTCss 4acToe MBIThE KPBILIEK PacCeKaTesie ropsyed BOJOW U MOIOIIUM
CpellcTBOM, oOpailiass BHUMaHKUE Ha YIAJICHHE OTJIOKEHHUH, KOTOPhIE MOTYT 3aKyIOPUTh
OTBEPCTUS Ui BBIXOJA IUIAMEHU. TIIATeNbHO IPOMOWTE BOJOW JETald U3
HEPIKABEIOIIEH CTAJIM U BBITPUTE UX 10CYXa MIATKOU TPAIKOU.

Jlsist ouncTky pabodvyero croja MoJb3yHTeCh CIErKa BIAXKHBIMU TyOKaMu U TPSMKAMU,
9YTOOBI HE JIOMYCTUTH MOMAAaHUs BOJIBI BO BHYTPEHHHUE YACTH MPUOOPA U MOBPEKIACHUS
AIEKTPOOOOPYTOBAHUS.

OManupoBaHHbIE PEMIETKH MOKHO MBITh B IOCYJOMOEYHON MaIlIHE.

JUis ypaneHus: YCTOMYMBBIX IISITEH CJIEAYET HCIIOJIb30BaTh OOBIYHBIE HEaOpa3uBHbBIE
MOIOIIIME CpEACTBA, WIM CICLUAIBHBIE CPEACTBA, HMEIOIIMECA B IMpOJaXe, WU
noAorpeTeiii ykcyc. Pabouuii cTonm M3 cTekia CJIEAYEeT MBITh MSTKON TPSIKOM,
CMOYEHHOU B TEIUIOW BOJE.

He pexomeHayeTcss MCHOJIB30BaTh JJISI OYMCTKA METAJUIMYECKUE MOYAIIKH, CTAJIbHBIC
JIE3BUS U CPELCTBA, COAEPXKALIUE KUCIIOTY.

JUis mpeaymnpexaeHuss TOpoOJieM € PO3KUIOM CIEAyeT MEePUOJUYECKH TIHIATEeIbHO
OUYHUIIATh CBEYM DJIEKTPOPO3KUTa (KEPAMUKY U DIIEKTPOIBI).

JIist OYMCTKU SJESKTPUUECKUX KOH(POPOK CIEAYET MOJb30BATHCS BIAXKHOW TPSIIKOM.
[locne BbIKIIOUEHHUS e€lIe TEIIyl0 KOHGOPKY CieayeT cMa3biBaTh HEOOJIbIIUM
KOJINYECTBOM PACTUTEIBHOIO Macia.

Ilepronnyecku uMiaM KOraa CTaHET TPYAHO MOBOPAYMBATh PYUKY, CIEAYET IpUIIaliaTh
MacTepa U3 CEpBUCHOIO LIEHTPA JJIsl CMa3KU BEHTUJIS.

[Ipy BO3HMKHOBEHMM KAKUX-TMOO HEUCIIPABHOCTEH, BO3HHUKAIOIIUX B MPOIECCE
MOJIb30BAaHUSI BAapOYHON TMOBEPXHOCTHIO, CIIEyeT OOpalaThCsi B aBTOPU30BAHHBIN
CEPBUCHBIU LICHTD.
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HHCTPYKIIUA 11O YCTAHOBKE

VYcraHoBKa, peryjJMpoBKa M TeKyllee OOCIy)XMBaHUE JIOJDKHBI MPOU3BOIUTCS
KBaJIU(UIIMPOBAHHBIM TMEPCOHAIOM B COOTBETCTBUM C JICHCTBYIOIIMMHU HOPMaMH H
MpaBUJIAMH.

PASMEIIEHUE

OToT NpubOp HE COETMHEH C 000PYIOBAHUEM IS YIaJI€HUS TPOYKTOB TOPEHUSL.
[IpuGop MOKET yCTaHaBJIMBATHCS M MCIOJB30BATHCS TOJIBKO B TOMEIIEHUSIX C
MOCTOSIHHOM BEHTWJISILIUEN B COOTBETCTBUE C HOPMAMH .

EcrecTBeHHBIII IPUTOK  BO3AyXa JOJDKEH  MPOUCXOAUTh  HANpsAMYH  4epes
BEHTUJISIIMOHHBIE ~ OTBEPCTUS B  CTeHEe, JHMOO TOCPEICTBOM  BO3JYyXOBO/IA.
BeHTUiA1MOHHOE OTBEPCTHE MTOJDKHO HMMETh ceueHue He Menee 100 cm2 u ObITh
3aKpBITO PEIIETKOM WM METaUIMYeCKOM CEeTKOH, BO H30eXaHHe CIy4yaHOTO
NEepPeKphITUs JO0CTyna Bo3ayxa. Jias mpuOopoB, HE OCHAUIEHHBIX CHCTEMOW «ra3-
KOHTPOJIbY», CEUCHNE BEHTWISIIMOHHOTO OTBEPCTHSI IOJDKHO ObITh MUHUMYM 200 cm2.
Pazpemiaercss Takke NPUMEHEHHE HENPSIMON BEHTWISIUU IOCPEACTBOM BBITSKKU
BO3/yXa W3 MOMEIICHUM, NPWIETAOIMX K KyXHE, IMpPU YCIOBUU, YTO JIAHHBIC
MOMEIIEHHUS OCHAIICHBI MPSIMO BEHTHIISIIUEH, HE SIBISIOTCS MOKapPOOMACHBIMU U B HUX
HE PacroyioKeHa CHalbHS.

[Torok BO3ayxa MEXAYy KYXHEM M NPWICTAIONMM K HEW ITOMEIICHUEM JOJKEH
MPOXOJUTh CBOOOJHO Yepe3 MOCTOSSHHBbIE OTBEPCTHUS (HANpUMeEp, Yepe3 YBEIMUCHHBIH
IIPOCBET MEK/Y IBEPHIO U MOJIOM).

B nmnomemienuun, rae ycTaHaBIMBAeTCS Bapo4yHasi MOBEPXHOCTh, JOJKHA OBITH
NPEeIyCMOTPEHA CHUCTEMA YAAJIEHUS MPOAYKTOB CropaHus. JTO MOXKET ObITh JMOO
BBITSDKKA, JIMOO BEHTWISITOP Ha OKHE WJIM BEHTWISLIMOHHOM  OTBEPCTHH,
BKJTFOYAIOIIIMECS TIPU UCIIOIb30BaHUU TTPUOOpA.

MOJICOEIUHEHUE K 'A30BOM CETH
[lepen Tem Kak MPUCTYNHUTh K TOJCOCAMHEHUIO TMPUOOpa, CIEAyeT MPOBEPUTH
COOTBETCTBHE JIAHHBIX, YKA3aHHBIX Ha MAPKUPOBOYHOM TabINYKE C HUKHEN CTOPOHBI U
Ha YITaKOBKE, XapaKTEPUCTUKAM Ta30BOM CETH.
[Tpubop moKEH TOACOEAMHATHCS K Ta30BOM CETH WM K Tra3oBOMy OallsIOHy B
COOTBETCTBHUM C JCHCTBYIOIIMMU HOpPMaMH H  OBbITb  OTPEryJUpPOBaH MOJ
COOTBETCTBYIOIIUI THI ra3a.
Ecnu ucnonws3yercs apyroil TUI rasza, HEXKEIU TOT IMOJ, KOTOPBIM ObLT OTpEryJnupoBaH
npubop, cienyer 3aMeHUTh (QopcyHkH (mpuiaratorcs B Komruiekte). [lociie 3ameHsl
dbopcyHKkH He 3a0yJbTe€ MPUKPENUTh B3aMEH paHee HMEBIICHCS HOBYIO TaOJIUUKY,
COOTBETCTBYIOILIYIO HOBOM pEryJMpOBKEe ra3a, TMpPOU3BEJACHHOW Ha mpuodope
(mpunaraercst B KOMIUIEKTE).
Jlns mpoBeneHMs] JaHHOM omepaluy JOMYIICHHBIH K pabdoTaM MEepcoHal JIOJKEH
CJIe/IoBaTh YKa3aHUsIM, IPUBEJACHHBIM B pa3aene «llepeHanaaka moJi pa3ivyHbIE TUIIBI
razay.
Jns  obecnieyeHusi HaJeXHOM pabOThl MpOBephTE, UTOOBI JaBJIEHHE Tras3a
COOTBETCTBOBAJIO 3HAYCHUSM, MPUBEJICHHBIM B Ta0nuIle «XapaKTepUCTUKH KOH(DOPOK U
(hOPCYHOKY.

34



HUHCTPYKIUU 110 YCTAHOBKE

Ecnu wucnonb3yercss OalsIOH € CKHUKEHHBIM Ta3oM, CIEAyeT NpPOBEPUTh, YTOOBI
pEryJIATop JaBlIeHUs OaJlJIOHa COOTBETCTBOBAJI AEMCTBYIOIMM HOPMaM.

NHNOAKJ/IIOYEHUE I'A3A

[TopknroueHue rasa JIOJDKHO NPOU3BOAMTCS MPH IMOMOIIM KECTKOM METAIMYECKOU
TpyObl (MEIHOW WM CTAJIbHOW) WM TPHU TOMOIIM THUOKOW CTaabHOM TpyOBI C
HEpa3pe3HOl CTEHOW , TaKMM 00pa3oM, 4ToObl Ha MPUOOP HE BO3/IEHCTBOBANIA HUKAKAas
Harpyska.

BxonHnoe oTBepcTue s razoBoil TpyObl Ha MpuOOpe OCHAIIEHO TailkoW, K KOTOPOii
KpPEMUTCA KOJICHO (MpWiIaraeTcs B KOMIUIEKTE, pe3b0a 2 ra3, MWIMHIPUYCCKUI
METUHK), TOBOPAYUBAEMOE B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMU YCTAaHOBKHU.

K mnpoTHBOMONOKHOM CTOpOHE KOJE€Ha MOJCOENUHSIETCS JKecTKas WM THuOKas
Merauinueckass Tpyba. Ilo o0eum cTOpoHaM KoOJIeHa ClelyeT YCTaHOBUTh
YIUIOTHUTENbHBIE MIPOKIAIKH, PUIaraeMble B KOMILJIEKTE.

B cinydae pa30opku u cOOpKHM COEIMHEHUN YIIOTHUTEIbHbIE MPOKIAIKU 005S3aTeIbHO
clielyeT IOMEHSTh Ha HOBBIE.

[locne ycraHoBku mnpubopa mpoBepbTe, 4YTOOBI Ta3oBas TpyOa He OblIa 3a)karta
JeTaIsIMU MeOeITM U HE COTPUKAcallach C €€ MOJIBUKHBIMU YacTsIMHU.

Pamma

I'arika

[Tpoknanka

Koieno

[Tpoxkianka

I'arika

Merammueckas
rasoBas TpyoOa

Ba:xnoe npumedanme: Ilociie 3aBepilieHUs TMOJCOCIUHEHUS CIENYET MPOBEPUTH
FEPMETUYHOCTh TPU MOMOIIMA MBUIBHOTO pacTBopa. Henb3si ucmons30BaTh I 3THX
LEJIEH OTKPBITOE TUIAMS.

HPEAYHPEXJIEHUE:

[Ipy wucnonp30BaHUMM Ta30BbIX NPUOOPOB B IMOMEIIEHUU O0Opazyercss TeIIo MU
BJIQ)KHOCTb, TIO3TOMY JOJKHA OBITH OOecreyeHa Xopoulasi eCTECTBEHHAs] BEHTUIISLNS,
1100 UCTIONB30BATHCS BBITSAAKKA C BO3AYXOBOJAOM.
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HHCTPYKIIUA 11O YCTAHOBKE

QJEKTPUUYECKOE INIOJACOEINMHEHUE

[IpuGop ocHaleH TPEXMOJIOCHBIM IITHYPOM MUTAHUS W MpEeAHA3HA4YeH ISl padoThl Ha
NEPEMEHHOM TOKE C HaIlpsPKEHHEM, YKa3aHHBIM Ha TaOJWYKE C XapaKTePHUCTUKAMH,
MPUBEJICHHON B KOHIIE MHCTPYKIIMM U TMPUKPEIUVICHHOW Ha camMoMm mpubope.
3azeMJIIOIIMA TPOBO 0003HAYEH JKEJITO-3€JIEHBIM 1IBETOM.

HOJACOEAMHEHME IIUTAIOIIEI'O HIHYPA K CETH

[logcoequuuTh K MIHYpYy NHUTAHUS COOTBETCTBYIOIIYIO YKa3aHHOM Ha TaOJMYKe C
XapaKTepUCTUKaMU  MOIIHOCTM  BUJKY. EciM mnojcoenvHeHHe  MNpOU3BOIUTCS
HEIMOCPEJICTBEHHO K JJIEKTPUYECKOM CEeTH MEXIy MNpudOpOM M CEThIO ClEayeT
YCTAaHOBUTH MHOTOIOJIOCHBIM  BBIKIIIOYATEIh, COOTBETCTBYIOUIMI MOTpeOaseMoi
MOIIIHOCTU TpuOOpa, ¢ MUHUMAJIBHBIM pa3MbIKaHUEM KOHTakToB 3 MM. I[IpoBoj
3a3€MJICHHS HE JOJKEH MPEPHIBATHCS BBIKIIOUATEIIEM.

[lepen Tem Kak MPOU3BOAUTH MOJCOETUHEHHE, IPOBEPHTE, YTOOBI:

- DnekTpooOOopy/oBaHWE M PO3ETKH COOTBETCTBOBAIM MAaKCHUMAJIbHOW MOIIHOCTHU
npubopa (CM. TaOJIUYKY C XapaKTEPUCTUKAMU).

- Poserka wim 351eKTpo0OOpYyIOBaHME OBUIM HAJEKHO 3a3€MJIEHBI B COOTBETCTBHH C
JNEUCTBYIOIMMHA HOPMaMH.

- Po3eTka uam MHOTrOMOJIOCHBIM BBIKJIFOYATENb JIOJDKHBI HaXOJUTCA HAa JOCTYITHOM
PACCTOSIHUH.

- Ilocne »neKTpUYECKOro MOACOECAUHEHUs MPOBEpPhTE, YTOObI IIHYp MHUTAHHUS HE
colpuKacalyics K HarpeBaroIIMMCs 4acTsiM npudopa.

- He nonp3yiitech ynIuHUTENSIMU, NMEPEXOJHUKAMU W aJanTepaMu, MOCKOJbKY 3TO
MO>KET MPUBECTHU K MEPETPEBY U BOTOPAHUIO.

B ciydae, ecnm TpoOWM3BOAMTCS Tak)Ke YCTAaHOBKA JJIEKTPUYCCKOW ITYXOBKH,
AJIEKTPUYECKOE TOAKIIOUYCHNE BapOYHOW MOBEPXHOCTH W JIYXOBKH MPOU3BOIUTCS
OTIENBHO. DTO CIeAyeT AeNaTh Kak sl 00ecredeHus deKTPOOe30MacHOCTH, TaK IS
oOJnerueHust JeMOHTaka MpruOOpOB.

IIpousBoauTe/ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 32 NMPAMOIl WM KOCBEHHBIH yuiepo,
BO3HUKIIHUI BCJIEJICTBHE HENMPABWIbHOM YCTAHOBKH WM MoAK/I04YeHus. [loatomy
He00X0UMO, YTOObI COOTBETCTBYIONIHE PAOOTHI M0 YCTAHOBKE M JIEKTPHUYECKOMY
NMOACOCAUHECHUI0  MNPOM3BOAMJINCH  KBAJIU(HUUUPOBAHHBIM  IEPCOHAJIOM B
COOTBETCTBUM C AeCTBYIOLIUMHU HOPMAMHU.
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HUHCTPYKIHUU ITO YCTAHOBKE

INEPEHAJIAZIKA 11O/l PASHBIE THUIIBI I'A3A

Ecnn usroroBureneM npubOp HanakeH JUIsl MCHOJB30BaHUS OJHOTO THMa rasza (cMm.
TUKETKY Ha YIAaKOBKE M Ha JHE MNpubopa), a HCHOJIb3YeTCs APYroW, Ccleayer
IIPOU3BECTU CIIEAYIOLINE ONEPALINHN:

- CHATH PEUIETKU

- CHATb 3MaJIUPOBAHHBIE KPBIIIKH pacceKaTesield, pacceKaTreld U COOTBETCTBYIOLIUE
CYNIOPTHI

- IIpY NOMOIIM KJIF0Ya HA 7MM OTBEPHYTh U CHATh (POPCYHKH

- YCTaHOBUTh (OPCYHKH, IMpUJIAraeMble B KOMIUIEKTE, COOTBETCTBYIOIIHUE THUITY
MCIOJIB3yEeMOro rasa (CM. TabJIMYKy XapaKTepUCTUK KOH(POPOK U (POPCYHOK)

- YCTAaHOBUTh Ha MECTO BCE CHSTHIC JI€TajH, BBINOJHSAS BCE OMNEpALMK B OOpaTHOMN
IIOCJIEA0BATENBHOCTH; HE 3a0ynbTe 3aMEHMTH IMPEXKHIOI JTUKETKY C YyKa3aHHEM
UCIOJIb3yEMOr0 TUIIA F'a3a HAa HOBYIO (IIpUjIaraercs).

Ecnu naBiieHMe HMCNOAB3yEMOIO ra3za OTJIMYaeTCs OT IPEeIyCMOTPEHHOIO, CIEAyeT

YCTAaHOBUTh HAa BXOJHOM TpyOe COOTBETCTBYIOIIMWA  PEryJsITOp  JABJIEHUS,

COOTBETCTBYIOIIMI HOPMAaM.

PeryiupoBka « MUHUMYMA»

PerynupoBka miamMeHn Ha MaJOi MOIITHOCTH IPOU3BOJUTCS HA 3aBOJIC-U3TOTOBHUTETIE.

[Tocne 3ameHbl (POPCYHOK WIIM TIPH OCOOBIX TOKA3aTENAX AABIICHUS B CETH MOXKET

BO3HUKHYTh HEOOXOAMMOCTh PEryJIUPOBKH «MHUHHUMyMay». [lns »sToro cuemyet

BBITIOJTHATD CJICTYIOIINE OTICPaIlUu:

- 3aXeudb KOHPOpKY

- YCTaHOBUTH PYYKY B MOJIOKeHNE « MUHUMYM» (MaJIeHbKOE TLTaMs)

- CHSATH PYYKY BEHTWIS (M YIUIOTHUTEIBHYIO MTPOKIIAIKY, €CITH MPEAYCMOTPEHA)

- BCTaBUTh OTBEPTKY COOTBETCTBYIOIEIO pa3Mepa W MOBEPHYTH BIIPABO WM BJICBO
CTOIIOPHBIN BUHT, PACMOJIOKEHHBIM BHYTPH WJIH COOKY CTEpXHS BEHTHJIS, TIOKA HE
YCTaHOBUTCSI POBHOE MaJICHHKOE IIJIaMsl

- YCTaHOBUTH PYUYKY Ha MECTO M OBICTPO MOBEPHYTH €€ U3 MOJOKCHHS «MAKCUMYM» B
MIOJIOKEHUE «KMUHUMYM», TIPOBEPHB, HE TACHET JIM MTPH STOM IIJIaMs

- ecnu KOH(MOPKU OCHAIIECHBI CUCTEMOM «Ta3-KOHTPOJIBY, CIEAYET MPOBEPUTH, YTOOBI
YPOBEHb PEryJIUPOBKH OBLI JOCTATOYCH IS TOJJEP’KaHUS HArpeBa TEPMOIIAPHI.
Ecnu ypoBeHb HemocTaTOUCH, CIEAYET YBEIHUUTD KMUHUMYM)).

Brlieonucannpie onepanui MOKHO BBITIOJIHATH TPU JIFOOOM croco0e yCTaHOBKU U

KperieHus mprudopa K MeOelu.

Ha ycraHoB/ieHHBbIX Ha MpuOoOpe KOH(POPKAX HET HEOOXOAMMOCTH PEryJIMPOBATH

NMepBUYHBINA MOTOK BO31yXAa.
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NHCTPYKIUUA 110 YCTAHOBKE

Tabnuua xapakTepuCTHK KOH()OPOK U POPCYHOK MO/IEJID:

PFS 32... - PLT6031... - PLT 6040... - PLT 9041...
PFS 7041... - PLS 6040... - PVS 6040... - PVT 6040...
PVS 7041... - PVT 6031... - PVT 7041... - PFS 6040...

KAT. Il 2H 3B/P
. CoxMKeHHBIH ra3 I v
Kompopka | " |~ Momwocte () GPB (G30/G31) 0
(pazmep mac (xBr)
SMaIMPOBaHHOMI Pacxon dopcyHka Pacxon ®dopcyHka
KPBILIKH M) 1/100 Homunanbhas | [Tonnkennas (r,ac) 17100 mm (n/4ac) 1/100 nv
MM
beicTpas
(@ =100) 44 3 0,9 218 85 286 115
[Tony6sIcTpas
(©=175) 34 1,75 0,6 127 65 167 95
BcnomorarenbHas
(@ = 55) 29 1 0,45 73 50 95 69
Tpolinas kopoHa
P @ = 132%3 64 3,5 1,6 254 95 334 130
CXMKeHHBIH ra3 [Ipuponnslii ra3
HomunansHOE JaBJICHUEC ITOJa4YN
kPa GPB = 3,0 (30 mbar) G20 = 2,0 (20mbar)
(1kPa=101,97 MM H20)
(*) = ra3 cyxoit u ¢ OombIIeH TEMOBOM OTAAYEH 15°Ci101,325kPa  (1KPa=10mbar)
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NHCTPYKIUUA 110 YCTAHOBKE

Tabnua xapakTepucTHK KOHPOPOK U (POPCYHOK MO/IEJIb:

PFT 7041...

_ | MommHocTs  (* CKMKEHHBIN T'a3 [MpuponnsIii ra3
Kondopka | Baii- t © GPB (G30/G31) G20
(pasmep nac (xBt)
SMaJIMPOBAHHOM|
N°| KPBILKK MM) 1/100| Hommn- | TMommxk- Pacxon ®opcyHka Pacxon Dopeyiia
mm ATbHAS eHHas (r,4ac) 1/100 mm (;1/9ac) 1/100 mm
bricTpas
1 (Q _ 100) 44 3 0,9 218 85 286 115
IToxy0-
5 (%IC: 35’; 34 1,75 06 127 65 167 95
3 S\Evge_t s'sr;e 34 14 06 102 58 133 85
Bcmomor-
4 ?éegbgg;l 29 1 0,45 73 50 95 69
Tpotinas
5 KOpoHa 64 36 16 262 95 343 130
(9 =132)
HomunansHOE naBiieHue nogauu CKWKCHHBIN Ta3 [Ipuponnslii ra3
kPa
(1kPa=101,97 MM H20) GPB = 3,0 (30 mbar) G20 = 2,0 (20mbar)

(*) = ra3 cyxoii u ¢ OosbIei TEMI0BOM OTIAYEH 15°Ci101,325kPa  (1KPa=10mbar)

4 ) )
N
@
\. J J
X o0 ® ®O )
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HNHCTPYKIHUU 11O YCTAHOBKE

I/IHCprKIII/IH o BCTPaAauBaAaHUIO

[Ipubop oTHOcuTCs K TUMY Y, TO €CTh MOKET YCTAaHABIMBATHCS IMpPH YCIOBHUM, YTO
TOJILKO OJIHA U3 OOKOBBIX CTEHOK (TIpaBasi UJIW JieBasi) BBIIIIE BAPOUYHON MOBEPXHOCTH U
pacmnoyiokeHa Ha MUHUMAJIbHOM PacCTOSIHUM, YKa3aHHOM Ha PUCYHKE.
[Ipubop MOXHO BCTpauBaTh B MeO€Ib, CTEHKM KOTOPOW BBIIEPKUBAIOT HATrpPEB 10

temmneparypsl 85°C (EN 60335 -2 —6).

He ycranaBnuBaiiTe npubop BOJHM3U OT JIETKOBOCIUIAMEHSIIOIIMXCS MaTepHasioB

(3aHaBECOK M T. I1.).

L P H
Cepus CranbHas Wi Crexkiio
HSMaJIUPOBAHHAS
30 290 510 30 -
45 440 500 30 -
60 585 500 30 47
71 710 500 30-43 47
90 885 500 30 47

Pa3meps! oTBepeTHS 17151 BCTPAMBAHUS
1 = moBepxHOCTH cepun 30 cM (270%490)
2 = moBepxHOCTb cepun 45 cm (410x470)
3 = noBepxHocTb cepun 60 u 71 cm (560x470)
4 = noBepxHocTb cepun 90 cm (830x470)

A = 00KOBas cTeHa
B =3annsa crena 2

1=490
2-3-4 =470

[TpuGop mMoxeT BcTpauBaThbesi B MeOeIb, UMEIOIYI0 TIIyOMHY HEe MeHee 550 MM.
Pa3Mepbl oTBepcTHil It BCTpauBaHHUS MPUBEJACHBI HAa PHUCYHKE,
MUHUMAJIbHO JOMYCTUMBIE PACCTOSHUSI MEXKIY OTBEpCTHEM U OOKOBOM U 3ajHEi

CTCHKaMMH.
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NHCTPYKIUUA 110 YCTAHOBKE

CrajabHble " IMAJTUPOBAHHBIC ITIOBEPXHOCTHU

- PacnosioxxuTh 10 NMEepUMETPY BAPOUYHOM MOBEPXHOCTU CAMOKJICIOULYIOCS MPOKIAAKY
(mpuwiiaraetcsi) TakuM oOpa3oM, 4YTOOBI BHEIIHSS CTOPOHA MPOKIAJAKA TOYHO
COBMNaJalia C BHEIIHUM Kpaem paboueil moBepxHocTH. Kpas moIOCOK HOKHBI
COBIIAJIaTh, HE BBICTYIIAS APYT HAJ APYTOM.

- AKKypaTHO BCTaBbTE paloOuyl0 IOBEPXHOCTb B TMOATOTOBICHHOE B MebOenu
OTBEPCTHE.

- 3akpenuTe MNOBEPXHOCTh HA CTOJIE NPU MOMOUIM CHEUUATbHBIX KpPEHEeKHBIX
KPOHILTEHHOB.

Hatsbxkenue wmypynoB OyneT IOCTAaTOYHO, YTOOBI NpHKaTh M 00pe3aTh PE3UHOBYIO
MPOKJIAJIKY, U30BITKA KOTOPOH MOKHO yAAJIUTh.

HOBerHOCTI/I H3 CTERJIA

- (Tonpko mys BapouHbIX moBepxHocTe 71 cm) PacmonioxkuTte 1Be aqtOMUHUEBbBIC
MOJIOCKH (TIpUIIararoTcs) Mo 6okaM OTBEepCTHs i BcTpauBaHus (470 mm).

- Pacnonoxkutre 1o mnepuMeTpy HOBEPXHOCTH CAMOKICIONIYIOCS — MPOKIAAKY
(npunaraercst), TakuM o00pa3oM, 4YTOOBI BHEIIHSSA CTOPOHA MPOKIAIKH TOYHO
COBMNaJalia C BHEIIHUM Kpaem paboueil moBepxHocTH. Kpas mosocoK AOMKHBI
COBIIA/IaTh, HE BBICTYMAs APYT HAJl APYTOM.

- AKKypaTHO BCTaBbT€ paloOuyl0 IIOBEPXHOCTh B TMOATOTOBICHHOE B MeOenu
OTBEpCTHE.

- 3akpenuTe TMOBEPXHOCTh Ha CTOJIE MPU TOMOIIM CIHEIUATBHBIX KPETEKHBIX
KPOHIITEHHOB.
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NHCTPYKIHUU 11O YCTAHOBKE

Hpenynpexaenue

Eciim Haxg BapoyHOM MOBEPXHOCTBIO IPEAYCMOTPEH HABEC IOJIKH, CIEAYET
MPEAYCMOTPETh MEXKAY HUMU paccTosiHue He MeHee 600 MM.

YroOb! M30€KaTh Meperpesa, 1axe eciau He OyJeT yCTaHABIMBATHCA JYXOBKA, CIEAYET
IIPEyCMOTPETh U30JIMPYIOILYIO [TaHEb.

@
e

SEPARATCR

MoHTa% KpBIIIKHA

Bo Bcex mozensax BapOUYHBIX IOBEPXHOCTEH, KPOME MOBEPXHOCTEW U3 CTEKJIA U CEPUU
30 cM, peaycMOTpeHa BO3MOKHOCTh MOHTa)Ka KPBIIIKHU (TIPOJIA€TCs OTNICIBHO).
JIns KpensieHns KphILIKU K IOBEPXHOCTH CJIEAYET BBIIIOJIHUTH CIEAYIOLINUE ONEPaLn:

- Pa3mecTuTh Ha 3agHEN YacTH MOBEPXHOCTH, I'/IE UMEIOTCSA OTBEPCTUS, KPOHIITEIHBI,
MIPEABAPUTEIILHO MOJIOKUB MO/l HUX COOTBETCTBYIOUIYIO MTPOKJIAIKY.

- 3akpenuTh KPOHIITEHHbl HAa BApOYHOW MOBEPXHOCTHM BUHTAMH (HE 3aKpy4HBaWTE
CJIMIIIKOM CUJIBHO Ha AYMaJMPOBAHHBIX TOBEPXHOCTSIX).

- BcTaBUTh KpBILIKY B KPOHIITEHHBI.
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Hama mpoaykiiis, nepes TuM, K 3aduuTi ¢adpuky, Oyja BUMpoOyBaHA Ta
BIJIJTaroJKeHa KBaIi()iKOBAHMM 1 JIOCBIIYEHHM TIEPCOHAIOM 3 METOIO
3a0e3MeueHHs] Hallkpauux (yHKIIOHAIBHUX PE3YJIbTAaTIB.

Koxxuuii peMOHT a0o0 MOJaro/PKeHHs Ta PeryJiloBaHHS TMOBWHHI OyTH BHUKOHaH1
KBaJII()IKOBAaHUM TMEPCOHAIOM 1 3 MAKCHMAJIbHOI YBaXKHICTIO.

Ocp 4oMy paguMoO 3aBXIU 3BEpPTAaTHCh 110 Bammoro mponaBms abo X J0 HAIIOTO
CEPBICHOTO IICHTPY, 3a3HAYMBIIN MapKy, MOJICNb, 3aBOJICBKUI HOMEp Ta
HenoysaAaky Bamoi rurwy.

[Tonibna iH(oOpMalis AOMOMOXKE MPEACTABHUKY CEpPBIC-IIEHTPY MiaibpaTu
HEOOXI1/IH1 3alYacTUHMU 1 rapaHTye€ CBO€YacHE Ta €(PEeKTUBHE OOCITYyrOBYBaHHS.

Takoxx mnam”sgraiiTe, IO OpUTIHANBHI 3aMYacTMHM Ta aKCecyapu MOXKHa
3aMOBUTH Ta MpUA0ATH B HAIIMX CEPBICHUX IEHTPAX Ta YHOBHOBAKEHHUX
MarasuHax.

Lew jg

= CHMBOJI Ha BUPOOI1 a00 HA HOr0 yIaKoBIIi
MOo3HayYae, 10 3 HUM He MOKHA TTOBOJIUTHCS, SIK 13
NOOYTOBUM CMITTSIM. 3aMICTh I[LOI'O MO0 HEOOX1THO
MOBEPHYTH J0 BIJMOBIIHOTO MYHKTY 300Dy JJIg IEPEPOOKU
CJICKTPUYHOTO Ta €JICKTPOHHOTO 00JIaAHAHHS.
3a0e3neuyroun HaJIeKHY NepepoOKy 1IbOTro BUpoOy, Bu
J0TIOMara€eTe monepeIuTH NOTEHIIIMHI HETaTUBHI HACIIIIKU
TSl HABKOJIUIIIHBOTO CEPEAOBHIIA Ta 3/I0POB’ S JIFOIUHH,
K1 MOTJIM OU BUHMKHYTH 32 YMOB HEHAJICKHOTO
11030aBJICHHS BiJl [ILOI'O BUPOOY.
[Io0 oTpuMaTH JeTaNIbHIITY 1HPOPMALIiI0O CTOCOBHO
nepepoOKHU ILOr0 BUPOOY, 3BEPHITHCS 0 CBOT'O MIiCIIEBOIO
odicy, Bamoi cinyxOu yrumiizaiii adbo 10 Marasusa, jie Bu
npu0au e Bupio.
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3AT'AJIBHI ITOJIOKEHHS

[ITanouuit Kitienre!

Bu npuadanu Hamy npoaykumiw, 3a mo mu Bam mmpo BAsiYHi.

Lleii HOBHII NMpPWJIag € MPOCTHM Yy KOPHMCTYBaHHIi, OAHAK Mepel MOYATKOM
HOro ekcmjyaranii BaXJIMBO YBAa’KHO NPOYUTATH IO iHCTPYKUIK 1/
NMPAaBUJIBLHOI0 YCTAHOBJICHHS, e(PEKTUBHOI eKcIuIyaTamii I J0CATHEHHS
HAKPAILIMX PpPe3yJIbTATiB.

*PagumMo TpuUMAaTH IO 1HCTPYKIIK Pa3oM 3 ILIMTOIO, OO y pa3l MmoTpedu
repenaTtyd i1 HOBOMY BIIACHUKY.

*eil mpujaa BiTHOCHTBHCA 10 3-r0 KJjacy, HOro CIpPoOeKTOBAHO TiIbKHU JJis
AOMAIIHBOTO0 BXKUTKY. [lIMTa MOBHHHA €KCILIyaTyBAaTHCh JAOPOCJIMMH, OT:Ke
paguMo, 00 JiTH He HAOJMKYBAJIMCh 3 HaMipamMM NOIPaTHCh 3 HEH.
Takox caigkyiite, o0 AiTH mig 4yac podOTH IUIMTH HE TOPKAJMCHL HATPIiTOI
NMOBEPXHi Ta He 3HAXOAWJIHUCH PSAOM 3 NMPHJIATOM.

*YCcTaHOBJICHHS Ta MIAKIIOYCHHS , IK IO Ta30BOI, TAK 1 JI0 €JIEKTPOMEPEKI,
MOBUHHO BHMKOHYBAaTHUCh TUIbKM JOCBITYEHUMHU Ta KBaldi(hiKOBAaHHUMHU
CriemiagicTaMu 3T1JIHO 3 JIIOYUMH HOPMaMH.

*[lepen ra3oBUM MIIKIIOYEHHSM MEPECBITYUTHCH, IO IUIUTA MPABUIBHO
BIJIpEryJibOBaHa /Jig JAHOro THUIly Ta3y ( AMB. BIAMOBIAHMIM maparpad).

*[lepen AOTASAOM Ta YHUCTKOI BIAKIIOYUTU IUTUTY 3 €JIEKTPOMEPEXI Ta
3aueKaTH, IOKK BOHA OXOJIOHE.

*Konu 3anantoere majabHUKH, 3aBXKIHU TEPEBIPSITE, IK BIAPEryIbOBaHA BHCOTA

nosryM”’st. [lepen TuM, Ik 3HATH KacTpPyJl, pauMO BHUKIIOYUTH MAJTbHUKH 200
€JIEKTPOKOH(DOPKH.
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3AT'AJIBHI TTOJIOKEHHSA

*[Ilayp >kuBjieHHS ( SIKIIO € B KOMIUIEKTI ) HE MOBUHEH 3aMIHIOBATHCH
KOpHUCTyBaueM. SIKIo Horo morpiOHO 3aMiHUTH, 3BEPTAlTECh BUKIIOYHO [0
KBaTII()IKOBAHUX CIHEIATICTIB.

*Excrutyaraiiisi ra30BOi IUIUTH BUMAra€e peryJsipHOTO IPOBITPIOBaHHS
npuminieHHs. [lepecBigunuTrCh, IO PO3MINICHHS NpPUIaAy BUKOHAHO 3T1HO
BIJIMOBITHUX 1HCTPYKIi ( AuB. maparpad “Po3mimieHus”).

*TpuBane BUKOPUCTAHHS IUIUTH MOKE€ BHUMAaratd JOAATKOBOTO MPOBITPIOBAHHS
(HampuKIa, BIIKPUTTS BikHa a00 OUIbII €PEeKTUBHOI MPUMYCOBOI BEHTHJISALT).

e V BUMAJKY CKISHOI KPUIIKK ( KOMIUIEKTYETHCS JOJIATKOBO ) 3aKPUBATHU il
CHiJ TUIBKH TOJ1, KOJIM TMaJbHUKUA a00 eJIeKTPOKOH(POPKU T00pe OXOJOHYTh.
[Tam”sTaliTe, 10 KPUIIKY HOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH TUIBKH Yy (YHKIIIi
3aXHUCHOTO MOKPUTTS poOOYOi MOBEPXHI.

e He BukopucroByiite nepopMoBaHUil MOCyJ a00 KacTpyJii 3 HEPIBHUM JHOM,
00 YHUKHYTH IMEpPEeBEPTAHHS Ta TEPEIMBAHHS.

e V pa3i BHUINAJKOBOIO BIAKJIIOYEHHS MaJIbHUKA, 3AKPUTH BIANOBIAHY PYUYKY
yOpaBIiHHSA Ta TiCas |-XBUIMHHOI May3W MOBTOPUTH BMHUKAaHHS.

e V BUMAJKY BIPOT1IHUX TMOJOMOK YW PEMOHTIB 3aBXIH 3BEPTANTECh TUIBKH
JI0 YIIOBHOB@)XEHUX CEPBICHUX IIEHTPIB, Ta MPOKOHTPOJIIONTE, 100
3amyacTUHU Oynu OpuriHaAIbHUMH. PEMOHT abo peryiroBaHHS, BUKOHAHI
HEKOMITETEHTHUM TIEPCOHATIOM, MOXYTh CIPUIMHUTH 30UTKH.

[leit npwnax BurotoBiaeHo 3rigHO 3 JupektuBamu €EC:

- 73\23 +93/68 (mpunaau HU3bKO1 HAINPYyTH)

- 89\336 (eleKTpOMarHiTHa CyMICHICTb)

- 89\109 (KOMITOHEHTH, [0 KOHTAKTYIOTh 3 MPOAYKTaMU XapuyBaHHS )
- 90\396 (ra3oBl TpuIaaAN)

- 2002/96 ( WEEE)
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THCTPYKLII MO EKCIJYATAIII

Onuc OCHOBHHX YACTHH NpPHJIAXy

g D WN

1 - pemriTka

2 - emMaJbOBaHA KPHUIIIECUKA

3 - po3cikad MosxyM”s

4 - cBiuKa 3amanroBaHHS ( 711 MOJENl 3 €JICKTPOBMUKAHHSIM)

5 - 3anmoOikHMIA KianaH (11 MOJeNl 13 3amo01KHOK TEPMOMapor0)
6 - pydYKa YIpaBIIiHHSA Ta30BUM ITAJIbBHUKOM

(* mepeMHKay 3amajfOBaHHs Ha Py4Il, AKIIO NEepeadadyeHo il MOl )
7 - pydyKa YIpaBliHHS €JIEKTPOKOH(OPKOIO

8 - mepemuKkad 3anaaroBaHHS ( SAKIIO MepeadavyeHo I MOJENI )

9 - enmexkTpuuyHa KoH(pOpKa ( AKIIO TMependadyeHo Mg MOJENI )

10 — iHAUKATOp BKJIFOYEHHS EJIEKTPUYHOI KOH(POPKHU
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THCTPYKII MO EKCILTYATAII

Ha mnanem ymnpaBiiHHA IJIMTH 3HAXOASATHCA NPUCTPOI Ta PYUYKHA IS
(GyHKIIOHYBaHHS Ta30BUX NaJIbHUKIB Ta\abo €NeKTPUYHUX KOH(OPOK.

DYyHKUiIOHYBAHHS Ta30BUX MaJbHUKIB

Pyuku ra3oBuX MajibHUKIB MOXKHA TOBEPTATH MPOTHU TOJUHHUKOBOI CTPUIKH 3
MOJIOKEHHS ““3aKpUTO” 10 MOJIOKEHHS MIHIMAJIbHOIO CIIOXKWBAHHS Ta3y, Ta
HABMAaKU y MNPOTUJIICKHOMY HANPSIMKY ( TO3HAYKAa PYYKH MMOBUHHA 30IraTUCh 3
0aXaHOI TIO3MITIEI ).

® - nosoxkenHs “3akpuTo”
() - TONOXEHHS MAaKCUMAaJbHOTO CIIOKMBAHHS a3y

(> - TIOJOYKEHHS MIHIMAJIBHOIO CIOKMBAaHHS Traszy

3anajgdoBaHHd NAJLHHUKIB

Jns mMozeni 3 €JNeKTPUYHHM IPUCTPOEM 3amaitoBaHHs (pUC.8) MOTPiOHO
HATUCHYTH KHOIIKY €JIEKTPOBMHUKAHHS 1 OJHOYACHO HATHUCHYTH Ta TMOBEPHYTHU
NpOTH TOJAVMHHUKOBOI CTPUIKHM BIANOBIAHY PYYKY MajbHUKA, SIKUM Bu Oyxaere
KOPUCTYBATHUCh, TA BCTAHOBUTH 11 y NOJIOKEHHA «Makcumym».

Jlns moxeni 3 mepeMuKaueM 3amnajiioBaHHsA Ha pydll (puc.6) 10CTaTHbhO
HATUCHYTH Ta TMOBEPHYTHU MPOTHU TOAMHHUKOBOI CTPLIKHU BIJAMOBITHY PYUKY
MAJIbHAKA Ta BCTAHOBUTHU 11 y IOJOXKEHHA «Makcumymy.

Jnst moxem 6e3 enekTpoBMHUKaHHsS (abo0 y pa3i BIICYTHOCTI HaIpyru ) CIIiJ
BUKOHATH OMMCaHI omepallii Ta 3amajJuTh MaJbHUK CIPHUKOM abo
3anaJIbHUYKOIO.

Jns mozeni 3 3amo01KHOK TEPMONApO0 HATUCHYTU Ta YTPUMYBATH PYUKY
najbHUKa OJMU3bKO 3-4 CEeKyHJ, IOKH MPUCTPIA MIATPUMYBATUME aBTOMATHUYHO
3anajieHe MOJIyM Sl

3anoOiKHUIN KjanaH (ra3-KOHTPOJIb) CIPAIIOE Y BUMAJKY, KO TOJIYM s
BUIIAJIKOBO 3racHe, OJIOKYIOYM BUTIK Ta3y (HANpUKIIAJ, 4epe3 MpOTAr, IepeMBaHHS
PIIMHU TOIIIO).

B ycsakomy pasi mpucTpiil 3amangtoBaHHA HE MOBUHEH OyTH 3aaisiHUM Ouibine 15
CEKYH].

Y BunajKy BUNAJAKOBOTO TaciHHs MalbHUKA a00 X MOMMJIKOBO BHUKOHAHOI
orepailii 3amnajiOBaHHs, BCTAHOBUTH PYYKY YINPABIIHHS B MOJIOKEHHS ‘“3aKpUTO”
Ta TOBTOPUTH OIepalio 4epe3 1 XBUIMHY.

ITiciast 3amajeHHs BiIperyioBaTH IMOIYM s
[1[06 BiIKIFOYMTH >KMBJIEHHS ITaJbHUKA BCTAHOBUTH PYYKY 3a I'OJAMHHHKOBOIO
CTpUIKOK y monoxeHus “ @ “ (3akputo ).
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Hopazm II0 KOPUCTYBAHHIO I'a30BUMM IIaJIbHUKaAMHU

[[lo6 orpumaTtu makcumanabHy €(GEKTHUBHICTH Yy pOOOTI 3 HaMMEHIIUM
CIOKMBAHHIM Ta3y PEKOMEHIYEMO BUKOPUCTOBYBATH KAacTpPyJi 3 BIAMOBIIHUM
J1aMeTpoM JJIsl KO>KHOTO MNalibHUKA ( JUB. TaOJIUIIIO ).

BukopuctoByiTe TIIBKM KacTpyJii 3 PIBHUM JHOM.

[Ticnst mOCATHEHHST MOMEHTY KWITIHHS BIAPETYJIIOBAaTH MOJYM™ S Ha HIKYUN
piBEHb, ajie JIOCTaTHIM Il MIATPUMKH KHUIIHHS.

bynbre 0cO0JMBO yBaXXKHUMHU TPU BUKOPUCTAHHI OJi Ta KUPIB, IO MArOTh
BJIACTUBICTh JIETKO 3alMATHCh.

Tadauust ( BAKOPUCTOBYIiTE KACTPYJi 3 PIBHUM [IHOM )

{[[)?)J;ll\)/lll{[l)/l: HeMaJIbOBaHO'l' Miawerp kactpyai | JaMerp kactpyi
Miun, Mmm Makc, MM

KPHILEYKH, MM)

Cepeaniu

(diametp = 55) 90 160

HaniBmBuakui

(diametp = 75) 130 180

Sweet fire

(diametp = 75) 130 180

[IBnakuit

(Tiamerp = 100) 150 260

[ToTpiitHa KOpoHa

(Hiamerp = 132) 210 270
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THCTPYKIII MO EKCIUIYATAIII

PoGora esekTpuuyHuX KOHGOPOK

Jlesiki mMozeni MaroTh OAHY a0o Ouiblie enekTpokoH(opok. EnekrpokoHdopku
MOXYTh OyTH 3BHYAHHUMM, IIBUAKAMH a00 aBTOMaTUYHUMH. J[B1 ocTaHHI
BUPIZHSIOTHCA HASBHICTIO YEPBOHOI MO3HAUYKM (y IEHTPI MIBUIKOI ) Ta TapUIOYKU
(y LeHTpl aBTOMAaTHUYHOI ).

Kondopku perymoroTbcs BIANOBIIHUMH PyYKaMH YIIPaBIIHHS, TOBEPTAIOUU iX SIK
IPOTH, TaK 1 3a TOJMHHHMKOBOI CTPUIKOIO, Ha 6 mo3ulii , okpim “0”
(“BuxitoueHo’).

YuM OuUTbIIMIT HOMEp IO3WIllT, TUM TOTYKHIIIE Mpaitoe KoHdopKa (IUB.
TaOJIUIIIO).

B aBromaTnuHiii koHQoOpI Micis TOCATHEHHs Oa)kaHOi TeMImepaTrypu TepMOCTaT
ABTOMATUYHO 3MEHIIYE TMOTYXKHICTh 1 KOH(MOpPKa MPOAOBXKYE (PYHKIIOHYBATH
HNEePEMIHHO, MIITPUMYIOUH TOCTIMHY TEMIEepaTypy [Jisi IPUTOTYBAaHHS CTpaB.
JlaMriouyka-1HAMKATOP, 110 3HAXOAUTHCA Ha TAHEJl YIpaBJiHHS, BKa3ye Ha
BKJIFOUEHHSI €JIEKTPOKOH(POPKHU.

Iopagn nmo ekcmiyaramii eJileKTPOKOH(OPOK

Jlist ipaBUIBHOT eKCIUTyaTallii eJIeKTPOKOH(POPOK MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy Ta
3 METOI0 3a0UIa/IP)KEHHS €HEeprii PeKOMEHJIYEMO KOPHUCTYBATHCS TUIbKH
KacTpyJIAIMH 3 PIBHUM JHOM , TlaMeTp SIKUX MEHIIE, HIXK Jl1laMeTp KOH(OPKH.
VYHuKkaiiTe nepenuBaHHS PIAWHU, IO KUIHUTh, 3 MOCYIy Ta KAacTPyJib Ha
MOBEPXHIO EJIEKTPOKOH(POPKHU.

He 3amumaiite BritoueHMMHU KoH(oOpku 0e3 KacTpyiab abo 3 MOPOKHIM
MOCYJIOM, 1 HE BUKOPHCTOBYHTE €JICKTPOKOH(MOPKU JJIsi HArpiBaHHS IOBITPS.
BMmukaty enekTpoeHeprito TUIBKU MICHSI TOTO, IK MOCTaBUTE KACTPYJIIO0 Ha
KOH(]OPKY.

IHam”’sTaiiTe, 0 eJEeKTPOKOH(OPKH Micasi BUMHKAHHA 1€ TPUBAJIHI 4ac
3QJMIIAKTHCS TapsIYuMU.

Tabauus
IMo3wnis 1 - 2 3 - 4 5 - 6
Enextpuuni koH}opku [ligirpiBaHHs [IpuroryBanHs CmaxxeHHs
3BUYAMHI
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IHCTPYKUII MO EKCIUIYATAIII

Jorasimy Ta 4YHCTKA
He BuUKOpHCTOBYBATH rapsiuy mapy aJjsi YMCTKH.

[lepen KOXHOI YHUCTKOIO BIJKIIOUUTH MNP 3 MEPEkKl €IEKTPOKUBIICHHS.
PanquMo 4uCTUTH eMalibOBaHI KOMIIOHEHTH IUIMTU TEIJIOK MUJIBHOIO BOJIOIO, HI B
SAKOMY pa3l He 3aCTOCOBYIOUM alOpa3vBHI 3acCOOH.

Takox mnepioAMYHO paguMO MPOMUBATH PO3CIKAY MAIBHUKIB PO3UMHOM

KU STYE€HO1 BOAM 3 MOPOILIKOM, Ta y pa3l MOTpeOU BUAAIUTH BIPOTITHUN HAKWUII,
00 MOXE 3aKyIOPIOBAaTH OTBOPU BUXOMY MOJIyM .

JloOpe mpOMHUTH TEIUIOK BOJOK YAaCTHHHU TUIMTH 3 HEP)KaBIIOYOi CTall Ta
MPOCYUIUTH iX BOJIOTOIO TaHYIPKOIO.

JIisi 4UCTKM TOBEPXHI IUIMTH CJIiJI BUKOPUCTOBYBAaTU TyOKHM Ta JIETKO3BOJIOKEHI
raHYIpKU: 3aHAJTa KUIbKICTb BOJIM MOXE MPOCOYUTHUCH YCEpPEIUHY Ta
MOIIKOAUTH BIPOT1IHI €JIEKTPOYACTUHH.

EmanboBaH1 peunTkd IUIMTH MOXHA MOMHUTH B TOCYJIOMUNHIA MaIluHi.

[Io6 BUAIUTH CTIMKI IUISIMA KOPUCTYHTECS CIEllalbHUMU HE a0pa3vuBHUMHU
3aco0amu, sIKi MOXKHa TPUA0ATH Yy TOPTiBEJbHIA Mepexi a0o K BUKOPUCTOBYUTE
TEIUIUN OIIET.

Ko MOBepXHs IUIMTU CKJISTHA, CJIJI MUTH 11 TEMJIOI BOAOIO.

He pexoMeHmyeTbcsl i1 YUCTKH KOPHUCTYBAaTUCh METAJIEBUMU JI€3aMH,
KHCJIOTHAMH 3ac0o0aMH, TOIIO.

[lepioguyHO MOTPIOHO YHUCTUTH MPUCTPIN JJIs 3amalFOBaHHS — CBIYKU ( Kepamika
Ta EeJIEKTPO. ).

JUJiss 9UCTKU eNEeKTPOKOH(OPOK BUKOPUCTOBYWTE BOJIOIT TaHYIPKH; TAKOX MOXKHA
3JIeTKa iX 3MAacCTUTU POCIMHHUM MAacjoOM, IOKM BOHM III€ TEILIl.

Cain mnepiogu4Ho mnepeBipATH (YHKUIOHYBAHHSA PYYOK YNPABJIHHSA, a B pa3si
HEOOXIAHOCTi — 3MACTUTH KPAaHMU.

Skmo mpoTAroM eKcrutyaTtamii 3 SBISITBCS SKICh HEMOJAIKA YU aHoMamii y
po0OOTI BalllOi TIATH, CJIII 3BEPHYTUCh 1O YIOBHOBaXXEHOTO CEPBICHOIO

LICHTDY.
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

Y cTaHOBIICHHS, MiAKIIOYCHHS, PETY/IIOBaHHSA Ta TEXHIYHE 0OCIyroBYBaHHS, IO
OMHUCAHO Yy IIbOMY PO3JALTi, TOBUHHO BUKOHYBATHCh TIJIbKH KBaJi(piKOBaHUMU
crieniagicTaMu 3 JOTPUMAHHSAM JIIOYMX HOPMATHBIB Ta MpPaBUII.

Po3mimeHnHs

Lleit mpunag He 3B s3aHUI 3 OYyIb-IKMM MPUCTPOEM €BaKyallii MPOIYyKTiB
TOpIHHS.

Cnig BCTQHOBUTH IUTUTY TUIBKH Y MPUMIMIEHHSX, 10 TOCTIMHO MPOBITPIOIOTHCS.
[IpupogHuii MOTIK MOBITPS MOBUHEH MOCTIMHO HAJAXOAWTH MPSMUM IUISIXOM
yepe3 BEHTWISIINHI OTBOPU Y CTIHAX , IKI MalOTh MIHIMAJIbHUI mepepi3 =

100 cM2. 11 oTBOpM HE MOBHHHI OYTH 3axapaileHUMH ( BOHU 3aKpHUBAIOTHCS
pEelITKaMd 4Y¥ METaJeBOIO CITKOI0). JlJIs TUIUT, IKi HE OCHAIIEHO TEpPMOIapOI0
Oe3neku (ra3-KOHTpPOJb), [IeH Tepepi3 moBuHEH OyTu yABidl Outbimum = 200 cm2.
JIO3BOJISIETBCSI TAKOXK KOPHWCTYBATHCS IITYYHOIO BEHTUJIAIIEI0 3 MPUMIMICHHS, 1110
3HaXOJUTHCS PAJIOM, SKIIO B TaKOMY MPUMIIICHH] (YHKI[IOHY€E MpsMa
BEHTWJIALISI, HEMA€ BOTHEHEOE3NEUHUX MPEIMETIB 1 BOHO HE BUKOPUCTOBYETHCS B
AKOCTI CHaJbHI.

Takox MOXHa BUBOAWTH TMPOMYKTH TOPIHHS Balloro MpUIaay 3 JOIMOMOTOIO
BUTSDKKH a00 €JIEKTPOBEHTHIIATOPA, IO (PYHKIIIOHY€E TapaiesibHO 3 IUIUTOIO.

Iigkao4yeHHss rasy

[Inuty HEOOXiMHO MIAKIOYATH 1O CTalllOHapHOI ra3oBoi Mepexi abo a0 OanoHa
3pIPKEHOr0 a3y 3TiIHO 3 JII0YMMHU HOpMaTHUBaMH. TakoX MepekoHauTecs, 110
IUIUTY BIJJIArOJXKEHO JJIs JAHOTO THUITYy rasy.

Po3nizHaBanbHa €THUKETKA, IO 3HAXOAUTHCSA K Ha YIAKOBILI , TAK 1 Ha 3BOPOTHIN
YaCTUHI MpUIaAy, MICTUTh AaHl NPO Pi3HI TUIHU Ta3y, HA SIKOMY MOXeE
MpaioBaTy Ballla IIuTa.SIKI0 ra3 Bamioi MEpeki He BIAMOBIIBAE TaKUM JaHUM,
ciil 3aMiHUTH (QOPCYHKM Ha BIAMOBIAHI ( € B KOMIUIEKTI), MICJISI YOO TaKOX
3aMIHUTH €TUKETKY Ha HOBY ( € B KOMIUIEKTI ).
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

[Ipyn BUKOHAHHI Takux orepamid KBalipiKOBaHUN CHEIATICT MOBHHEH
JOTPUMYBATUCh TIOJIOXKEHb Ta PEKOMEHAIlill, HaBeJAeHNX B maparpadi
“AnmanTaiiisi 10 PI3HUX THUINB Tazy’ .

st 6e3neyHoro (yHKIIOHYBAaHHS TUIMTH PAIUMO TEPECBIIUUTHUCH, IO POOOUMIA
THUCK 30Ira€ThCA 3 JAHUMHU, IO MICTAThCA B “Tabnuill XapaKTepUCTUK NaIbHUKIB
Ta (HOPCYyHOK”.

SAxmo ra3 crnoXmBaeThCs Oe3mocepeHhO 3 0ajoHa, MepeKOHAUTECS, 1110
PEryJIATOp THUCKY BIJINOBIJAE IFOYMM HOPMATHBAM.

Iigka04YeHHss ra3sy
[Inuty moTpiOHO MIAKIOYATH A0 JDKepesia Iojayl Traszy 3a JOMOMOTOH0
MeTajieBoi TpyOu ( 3a1i3HOI 4M MITHOI ) @00 K THYYKOI TpyOU 13 HEpKaBilouOi
CTaJll Ha cTallioHapHii cTiHi. Ha Bxomi rasoBa TpybGa pobOo4oi moBepxHi
MPEJCTaBIIAE TalKy, 10 SIKO1 KPIMUThCA MydTa — KOJIHO ( € B KOMIUICKTI; pi3b0a —
1\2 mumiagpuyHoi (opMHM ), 10 BIAMOBIJA€E BUMOTaM 3 YCTaHOBJICHHS.

3 i”moro 0oky MydTH A0 Hei MIIKIIOYAEThCAd MeTaleBa abo THydka TpyoOa
noaaul raszy. Takoxk cIiJ MOCTaBUTH 3 000X KIHIIB My(TH 2 repMeTHuHI
NpOKJIaAKu ( € B KOMILIEKTI ).

VY BuUmaaky N€MOHTaXXy a00 MOBTOPHOIO MIJKJIIOYEHHS CJiJi 000B”’SI3KOBO
3aMIHUTH TPOKJIAJKU Ha HOBI.

[licnst miaKIrOYeHHS TEePEeKOHATUCh, [0 THy4Yka TpyOa IMojadi razy He
MOIIKO/KEHA Ta HE TEpEeKpyyeHa.

BasxuBo: miclis MiIKIIOUYEHHS TMEPEBIPUTH TePMETUUHICTh 3 €AHaHb My(dTH 3
JIOTIOMOTOI0 MHWJIBHOTO PO3YHHY, Ta HIKOJU — BOTHEM!
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJEHHS

IHonepen:keHHst MIPOBITPIOBAHHS ,
[Ipn excrutyaranii ra3oBUX IUIMT Y MPUMIIICHHI, 16 BOHU YCTaHOBJIEHI,
BUIUISETHCS TEIJIO 1 BOJOTa , TOMY CJIiJI 3a0€3MEYUTU IMOCTiiHE

TPUMAIOYM 3aBXKJHU BIAKPUTUMHU OTBOPU NPUPOJIHOT BEHTWIALIl, a0 MiIKIIOYUTH
BUTSDKKY 3 BHBEACHHSM IIOBITPsI HA30BHI.

EnexTpuyHe miakJIH0O4YeHHs

[InuTH OCHAIIEHO TPUIOJISPHUM IIHYPOM >KUBJICHHS 1 BOHU PO3PAaXOBaH1 HJis
(GyHKIIOHYBaHHS B MEpEXi 3MIHHOTO CTpyMy 3 HaIlpyrolo, 10 BKa3aHa Ha
Tabnuuli “XapakTepucTUKu BHPOOY” , sika 3HAXOJIUTHCS Ha caMid TUIMTI Ta B
KiHIl 1iei 1HCeTpykKii. [IpoBig 3a3emiieHHsS Ma€ >KOBTO-3€JICHUH KOJIIP.

IHigka04YeHHsT 10 eJeKTPUYHOI Mepeski

[Ipuegnat A0 WIHYpa >KUBJIEHHS BWIIKY, [0 MOKE BUTPUMATH BKa3aHe
HaBaHTaXeHHs ( JUB. TAOIMUKY ‘“XapakTepUCTUKUA BUPOOY” ). Y BUMAAKY
0e3mocepeIHLOro MIKIIOYEHHS JI0 eJIeKTpoMepexki ( 0e3 BWIKH ) TOTPiOHO
BCTAHOBUTU MIX MPUIAZOM Ta MEPEKOI0 HEMOJIAPHUN TepeMHKay ,
pO3paxoBaHUW Ha BIJATNOBIAHE HAaBAaHTAXKEHHS, MIHIMAJIbHA BIJCTaHb MIXK
KOHTakTaMu sKoro = 3 mM. [lam”sTaiiTe, 110 3a3eMITFOBAIbHUM MPOBIJ HE IMOBHHEH

NEPEMUKATUCh TTEPEMUKAYEM.

[lepen migKIIOUEHHSM MEPECBIIYUTHUCH, 11O :

* HaBaHTQ)XEHHS BAIlIOr0 €JIEKTPOOOJIaIHAHHS Ta PO3ETKH BIJTMOBIIAE

MaKCUMaJIbHIM MOTYHOCTI TUIMTH (AUB. TAOIMUKY ‘“XapaKTepUCTUKU BUPOOY” );

® poO3eTKa Ta eJeKTpooOJiaJlHaHHA MaloTh €()EKTUBHE 3a3€MJICHHS 3T1JIHO 3

JTIIOYMMU HOPMATHUBAMHU;

® po3eTka a00 HEMOJISIPHUM MepeMuKay

€ JIETKOJOCTYITHUMU;

® Micld MIAKIIOYEHHS UIHYp >KUBJICHHS HE
KOHTaKTy€ 3 MpeIMeTamu, 0
MOXYTh HarpiBaTHUCh;

® HE BHKOPUCTOBYHTE ajuanTtepH, MOJOBXKyBaui
1 Take IHIIE, [0 MOXKE
CIPUYMHUATH TIOIMIKOJDKEHHS E€IEKTPOOOIaTHAHHS
BHACJIZOK IeperpiBaHHs abo
MOXKEXKY .

VY BUManKy yCTaHOBJICHHSI 3BEpXy BOYIOBAHOI JTyXOBKH MIJKJIIOYEHHS 000X
npuiIaaiB A0 €JIEKTPOMEpEkKi MOBUHHO 3A1MCHIOBATUCH OKPEMO, K I100
MOJICTIIUTUA JICTaBaHHSA LHUX BUPOOIB, TaK 1 3311 OE3MEKH.
BupoOHuk He BiamoBigae 3a BIporigHi npsimMi 4d NOOiYHI 30UTKH ,
BUKJIMKAHI MOMWJIKOBUM YCTAHOBJIEHHSIM 200 HeNpaBHJIbHHUM
nigkaoYeHHsaM. [loTpioHo, o0 Bci omepamii 3 yCTaHOBJIEHHSI Ta
€JIEKTPUYHOI0 MiIK/JIOYeHHS] BHKOHYBAJINCH KBaTi(ikoOBAHMM NEpPCOHAIOM 3
CYBOPHUM [OTPMMAHHAM Jil0YMX HOPMATHBIB.
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

Ananranis 10 Ppi3HUX THIIB rasy

[Ilo6 amanTyBaTu IUIMTY 10 Ta3y, IO BIIPI3HAETHCA BiJ TOrO, HA KWW BOHA
BiJIperyboBaHa ( IMB. €TUKETKY Ha YMaKOBIl Ta HAa caMii TUIMTI ) MOTPiIOHO
BUKOHATH HACTYIHI Omeparii:

3HATH PEIIITKY;

- 3HATU eMajbOBaHI KPHIIECUKH, pO3CiIKaul Ta IXHI CYNOPTH;

- wiouoM No7 BIOKpYTUTH TBUHTH Ta JICTaTh (DOPCYHKH;

- 3aMmiHUTU (POpPCYHKH Ha HOBIi ( € B KOMIUICKTI ) ( AMUB. TAOJHUIIIO
“XapakTepUCTUKU MAIBbHUKIB Ta (POPCYHOK);

- BUKOHATU BUIIEHABEJEH1 omepalii y 3BOPOTHOMY MOPSJIKY, TaM”’ATaruu, 110

CJiI 3aMIHUTH TaKOX 1 €THKETKY 3 XapaKTepUCTUKaMH ra3y Ha HOBY ( € B

KOMILJIEKTI ).

SIKmo 3MIHUTBCS poOOYMH THUCK Ta3y B CTAIllOHAPHIM MeEpexi, MOTPIOHO
BCTAHOBUTU Ha TpyOy Mojadi razy peryjasarop THUCKY BIAMNOBIIHO 10
JIOYUX HOPMAaTHUBIB.
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

Pery/oBaHHsT MiHIMAJBHOIO MOJYM” sl

PeryntoBanHsi moJiyM”st B MOJIOKEHHI MIHIMAJIbHOTO CIIOKUBAHHS Ta3y
BUKOHY€ThbCSI Ha (abpwuirl. Ane micias 3amMiHM GOpcyHOK abo 3MiHI poOOYOro
TUCKY B Ta30MpPOBOJII MOTPIOHO 3HOBY BIAPEryJtOBaTH MIHIMYM. [ 1bOTO CIif
BUKOHATH HACTYMHI OIepari:

3aMajuTy NaJIbHUK;
BCTAHOBUTU PYYKY B MOJOKEHHA “MIHIMyM”;

3HATH PYy4Ky (1 BIPOTIHY MPOKIANKY );

BIJIMOBIIHUM KJIFOUOM BIJAPETYJIIOBATH TBUHT, 10 3HAXOIAUTHCA ycepeauHl abo
pAAOM 31 IITAHTOI KpaHa 0 MOMEHTY CEpPEAHBOTO MAaJIEHBKOTO IOIyM’s;
MOCTAaBUTH Ha MICIIE PYYKY 1 IIBHUJKO TOBEPHYTH ii 3 IMOJOKECHHS
“MakCUMyM” B TOJOXKEHHS “MIHIMYyM™ MI00 MEPECBIAYUTHUCH, IO TOJIYM’sl HE
3racae;

y BHUNAJKY, KOJU IUIMTY OCHAILEHO TEPMOMNaporo Oe3neku (ra3-KOHTPOJIb)
MEPECBITUUTUCH, 1110 TaKe PETryJIIOBaHHS € JTOCTaTHIM Il (YHKI[IOHYBaHHS
TepMonapu. SIKIo Hi, TO BIAMOBIHO 30UIBIIUTH TOIYM S

BumienaBeneni omnepaili MOXHa BHUKOHYBaTH SIK TPU PO3MIIIEHHI, TaK 1 MpHU
BOyJlyBaHHI IUIUTU B MeOi.

I[lanbHUKH He NOTPeOYITh HIKOr0 peryJiBaHHA Tra30Boi CyMilli.

=
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IHCTPYKII 3 YCTAHOBJIEHHS

Tabmuus XapakTepucTHK NATBHUKIB Ta (OPCYHOK Mogens:

PFS 32... - PLT6031... - PLT 6040... - PLT 9041...
PFS 7041... - PLS 6040... - PVS 6040... - PVT 6040...
PVS 7041... - PVT 6031... - PVT 7041... - PFS 6040...

KAT. Il 2H 3B/P
PefyﬂmBafngﬂ 3pimkennit ra3 [Ipuponnui ra3
TlabRHK By Temqua( ) GPB (G30/G31) (G20)
pass mOTy&HiCTh(KB)
. Cnoxus. ®opcynka Croxus. ®Gopcynka
(po3mipu kpumeuku, MM) |1/100 )
v | Hominanbha Ckopodena (r\ron) 1/100MM (r\rox) 1/100MM
IIBuaknii
] 44 3 0,9 218 85 286 115
(miam.=100)
HaniBmsuaknii
) 34 1,75 0,6 127 65 167 95
(miam. =175)
Cepennii
(niam. = 55) 29 1 0,45 73 50 95 69
[oTpiiina Kopona
A 64 3,5 1,6 254 95 334 130
(miam. =132)
Tuck HOMIHAILHOTO KHBJICHHS
(kPa) (1 KPa = 101,97MM H 2 O) GPB = 3,0 (30 mbar) G20 = 2,0 (20mbar)
* v . .
( ) = CyXuHM Ta3 1 3 BHIIOW TCIIOTBOPHOIO 3MATHICTIO 15 °Ci 101,325 kPa (1KPa=10mbar)
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IHCTPYKII 3 YCTAHOBJIEHHS

Tabmuus XapakTepucTHK NATBHUKIB Ta (OPCYHOK Mogens:

PFT 7041...
KAT. Il 2H 3B/P
PeryoBagps 3pimkenuii ra3 [pupoansi ras
Manbuuk | By- %IUIOB?I GPB (G30/G31) (G20)
. pass HOTyﬁcHICTb(KB)
03MIpH
o %nmegm, w) 17100 Houit- | Cop- Cnoxus. ®opcynka Crio:xus. ®opcynka
MM | @IbHA | oyeHa (F\FOIl) 1/100MM (F\FOII) 1/100MM
IIBuaKmit
1| (iane100) 4 3 0,9 218 85 286 115
nTiam.=
Hanipws i 34 175 0,6 127 65 167 95
2 | (miam. =75) ' '
3 S\Evge_t I;ér)e 34 14 06 102 58 133 85
Cepenniii
4| Giaw.=55) 29 1 0,45 73 50 95 69
[Totpiiina
5| Kopona 64 36 16 262 95 343 130
(miam. =132)
Tuck HOMIHAILHOTO KHBJIECHHS
~ GPB = 3,0 (30 mb G20 = 2,0 (20mb
(kPa) (1 KPa = 101,97MM H 2 0) (30 mbar) (20cmbar)

* N . .
( )= CyXuH Ta3 1 3 BHIIOKW TCIJIOTBOPHOK 3JATHICTIO 15°Ci101,325kPa (1KPa=10mbar)
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IHCTPYKILII 3 YCTAHOBJIEHHS

BOyayBanuss miaut B MeOJi

[Mpunan knacudikyeTbes BIAMOBIIHO 10 THUMY — Y™, OTOX BIH MOXe OyTH
BCTAHOBJICHUM TUIBKH 3 OJIHIEI0 OOKOBOIO CTIHKOIO ( cpaBa abo 3iiBa BiJ
poO0UOT TOBEPXHI ) 3 BUCOTOIO, IO MEPEBUIIYE CaMy IOBEPXHIO, 1 PO3MIIICHY
Ha MIHIMaJbHIA BIJICTaHI , IK MOKAa3aHO Ha MAaJIOHKY.

[Tnuty mMoxkHa BOymoByBaTtH y 1001 MeOJi, YUl CTIHKA MOXYTh BUTPUMYBATH
temrneparypy 65*C moBepx HaBKOJHUIIHBOI (3r1JIHO HOPMAaTHUBIB). B

He pexomeHayeTbCsi BCTAHOBJIIOBATU IUIMTY MOOJU3Y JIETKO3aMMHUCTUX MpeaMETi
( HampUKIAJ: MTOPH, MOPTHEPU, 1 TaKe 1HIIE ).

[Inut (MM) (MM) (MM)

. _- ]
HEPIK.
Cepis egMaJ'?I? ol ko / \
30 290 510 30 -
45 440 500 30 - \;:i
|

60 585 500 30 47
71 710 500 30-43 47
90 885 500 30 47

Po3mipu oTBOpy AJ1si BOyXyBaHHA

1=mmru cepii 30cm (270 x 490)
2 =mmru cepii 45 cm (410x 470)
3 =mmutu cepii 60171 cm (560 x 470)
4 =mmtu cepii 90 cm (830 x 470)
A = BiporimHa OOKOBa CTiHKa

b = BiporigHa 3amHs CTiHKa

[lepenbaueHo, o0 MIUTH MOXKHA BOY/IOBYBaTH y MeOii 3 MiHIMAJIbHOMO
rouHoK = 550 MM.

Ha mantoHKy HaBeleHI po3Mipu OTBOpPIB Il BOyAYBaHHS PI3HUX CEpii IUIUT, a
TAaKOX BKa3aHa MiHIMajbHAa BIJCTaHb MK OTBOPOM Ta BIPOTIAHOI OOKOBOIO 1
3aJIHBOIO0 CTIHKOIO.

59



IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

Po0Goui moBepxHi emajbOBaHIi Ta 3 HepKaBilYOI craJi

e [lo mepumerpy po0OOYOI MOBEPXHI HAKIACTH CIELIATIbHY MPOKIAAKy (€ B
KOMILJIEKTI ), II0 3amno0irae OyJb-IKiid MOXJIMUBOCTI MPOTIKAHHS PIAUHU Y
MeOumi. KiHIIBKM CTPIYKHU-NIPOKIAJAKYM MOBUHHI OyTH MiJITHAHUMH Ta He
CTUpYATH.

e BcraHoBUTH MIWTY y MHIATOTOBJICHHUHA OTBIP.

e 3akpinutu poOOYy MOBEPXHIO BIAMOBIIHUMH CKOOaMu. 3aiiBy IPOKIAAKY
MOXXHa JIETKO BHJAJIUTH.

CkiasiHi po0Ooui mnoBepxHi

* (Timeku st ut 71 cm ) BeranoButu fAB1 anmtoMiHiEBI CTpiuku (€ B

KOMIUIEKT1 ) HAa OOKOB1 Kpai otBopy aisi BOyayBaHHs (470 Mm ).

e Haknactu no mepuMerpy IUIUTH CHEIllalbHY MPOKIAJIKy (€ B KOMILIEKTI ),
CIIAKYIOUM 3a THUM, OO0 11 KiHIi Oyjau MiJIrHAHUMHU Ta HE CTUPYAIIH.

e BcraHoBUTH MIWTY y MHIATOTOBJICHUMA OTBIP.

e 3akpinutu poOOYy MOBEPXHIO BIAMOBIIHUMH CKOOAMHU.

20 )
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IHCTPYKIII 3 YCTAHOBJIEHHS

IMonepenxxkenus
Biporigna monuuka 4 SKICh 1HIOI MeOdl Haa poOOYOI0 MOBEPXHEI0 IMOBUHHI

OyTH BCTaHOBJIEHI Ha BIJCTaHI MIHIMyM = 600MM.

[Ilo6 yHMKHYTH TMepeHarpiBaHHs , HABITh SKIIO TiJ IUIMTO0 HE PO3MIIIEHO
JyXOBKY, 3aBXJIM CJIIJI TepeadauuTH SKEeCh MiCIe ISl 3aXHUCHOI MPOKJIAIKHU.

CEJIAPATOP
YcraHoBka KpHMIUKH

3a BUHATKOM CKJSIHUX IUTMT Ta cepii 30 cM, Ajig BCIX IHIIMX BEpCi MOXKHa
BCTAHOBUTHU KPHUIIKY ( JOJIaTKOBO ).

s Toro, mo0® TPUKPINUTH LIe akcecyap 0 IUIATH, CJiJI BUKOHATU
HACTYIIHE:

* BcTaHOBUTH 'y 3aJHI0O YaCTUHY IUIMTH JIIBUM 1 MpaBUil CYNOPTH 3
BIJIMOBITHUMHU  TTPOKJIQIKAMH.

* 3akpinuTy 11 TpUMadl 10 TUIMTH 3 JOIMOMOIOI0 BIAMOBIAHUX TBHUHTIB ( I
€MaJbOBaHMX BEpCiil HE CIIJI 3aKpydyyBaTW TBUHTH 3aHAJTO CHJIBHO ).

* BcTaBUTH KpPHILIKY B CYHOPTH.
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Prie§ pradedant masing gamyba, Sie prietaisai buvo nuodugniai @
1Sbandyti ir patobulinti, kad kuo geriau veikty.Visus remonto ir
tikrinimo darbus, jeigu ju prireikty, kaip galima kruops¢iau ir

atidziau turi atlikti kvalifikuoti specialistai. Todé¢l rekomenduojame
visada kreiptis i artimiausia musy techninés prieziliros centra.
Nurodykite gedimo pobiidi bei prietaiso modeli. Nepamirskite, kad
originaliy atsarginiy daliy galima isigyti tik miisy techninés

priezitiros centruose. Sios instrukcijos galioja tik Salyse, kuriy
simboliai nurodyti instrukcijy knygelés virselyje.

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis ﬁ nurodo,
kad su Siuo produktu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis.
Ji reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad elektros ir
elektronikos jranga biity perdirbta.

Tinkamai iSmesdami §j produkta, jiis prisidésite prie apsaugos nuo
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali
sukelti netinkamas $io produkto iSmetimas.

D¢l i§samesnés informacijos apie $io produkto iSmetima, praSom
kreiptis | savo miesto valdzios istaiga, buitiniy Siuksliy i$metimo
tarnyba arba parduotuve, kurioje pirkote §i produkta.

TURINYS
Pagrindiniai reikalavimai 64

Naudojimosi instrukcijos:

Prietaiso pagrindiniy komponenty aprasymas. 66
Duju degikliai (veikimo principai, uzdegimas ir patarimai). 67
Elektrines kaitvietés (veikimo principai, patarimai). 69
Prieziiira ir valymas. 70

Montavimo instrukcijos:

Montavimas - Duju pajungimas. 71
Elektros pajungimas. 73
Pritaikymas skirtingoms duju rusims. 74
Montavimo i baldus instrukcija. 78
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PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI @

Gerbiamas vartotojau,

Dékojame, kad jsigijote miisy gaminj. Tikimés, kad Sis modernus,
funkcionalus, praktiSkas, i§ kokybiSky medZiagy pagamintas
prietaisas gerai tenkins Jiisy poreikius. Siuo prietaisu patogu ir
lengva naudotis, taciau pries ji montuojant ir pirma karta jjungiant
svarbu atidZiai perskaityti $ia instrukcija.

e Saugokite Sig knygele, kad prireikus ir véliau galétuméte rasti joje
reikalinga informacija.

o Sis prietaisas priklauso 3-iai kategorijai ir todél turi bati
naudojamas tik pagal paskirtj, ty., gaminti maista namy
salygomis. Naudoti prietaisg Kitais tikslais arba kitomis salygomis
negalima. Juo naudotis gali tik suaugusieji. Neleiskite vaikams
Zaisti Salia prietaiso. Kai prietaisas veikia, saugokite, kad vaikai
neprisiliesty prie karSty pavirsiy.

e Prictaiso montavimo, prietaiso prijungimo prie elektros ir dujuy
Saltinio darbus gali atlikti tik kvalifikuoti, su patvirtintomis
montavimo taisyklémis susipazing specialistai.

e Prie§ prijungdami prietaisa prie dujy, patikrinkite, ar prietaiso dujy
purkstukai atitinka jiisy naudojamy dujy rusi.

e Prie§ atliekant prietaiso prieziiros ar valymo darbus, iSjunkite
prietaisa i$ elektros tinklo ir palaukite, kol jis atvés.

o UZdegant degiklius patikrinkite ar ugnis pasiskirsto tolygiai.

Rekomenduojame prie§ nuimant puodu, i§jungti dujines ar elektrines
kaitvietes.
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PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI @

e Vartotojui draudziama paciam pakeisti prietaiso maitinimo laida
(jei jusu modelis ji turi). Laida gali pakeisti tik kvalifikuotas
meistras

e Naudojantis prietaisu biitina pastovi ventiliacija. Ventiliacija turi
biti jrengta kaip aprasyta skyrelyje “Montavimas”.

e Jei ilgai naudojatés dujiniu prietaisu, gali biti reikalinga
papildoma ventiliacija (atidarant langa arba padidinant
ventiliacijos trauka).

e Jei (papildomai) naudojatés stikliniu dangciu, bikite atsargiis ir
uzdenkite juo tik tuomet, kai dujy degikliai ar/ar kaitvieteés
visiSkai atauso. Nenaudokite stiklinio dangc¢io jokiam kitam
tikslui, i§skyrus, siekdami apsaugoti prietaisa.

e Bikite atsargiis ir nedékite ant dujiniu degikliy ar elektrinés
kaitvietés deformuoty ar netvirtai besilaikan¢iy puodu. Tai padés
iSvengti nelaimingy atsitikimy apsiplikant karstu skysciu.

e Jei atsitiktinai i§jungete degikli, i§junkite kontrolini mygtuka,
palaukite maZiausiai 1 minutg ir vel jjunkite.

e Prietaisui sugedus, visada kreipkités i jgaliota techninio
aptarnavimo centra, tam, kad sugedusios detalés buty pakeistas |
originalias naujas. Atminkite, kad nekvalifikuotas meistras gali
sugadinti prietaisa.

Prietaisas atitinka Sias EEC direktyvas:
-73/23 +93/68 (dél zemos itampos prietaisy)

-89/336 (dél elektromagnetinio suderinamumo)
-89/109 (dél salyc€io su maistu)
-90/396 (dél dujiniy prietaisy)

- 2002/96 ( WEEE)
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Naudojimosi instrukcijos @

Pagrindiniy prietaiso daliy apraSymas

= grotelés.

= emaliuotas dangtelis.

paskirstytojas.

kibirksties iziebimo kiStukas (modeliams turintiems
uzdegima).

= apsauginis voztuvas (modeliams turintiems apsauga).

B W N =
I

(9]

o)
|

degikliy kontrolinis mygtukas (modeliuose turin¢iuose *
jjungimo mygtuka).

= elektriniy kaitvie¢iy kontrolinis mygtukas.

= atskiras jjungimo mygtukas (tik tam tikruose modeliuose).
elektriné kaitvieté (tam tikruose modeliuose).

= elektrinés kaitvietés kontroliné lemputé.

— O 0

S
|
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Naudojimosi instrukcijos @

Ant pavirsiaus valdymo skydelio yra i8déstyti dujiniy pavirsiy ir elektriniy
kaitvie¢iy veikima reguliuojantys mygtukai ir kiti prietaiso komponentai.

Degikliy veikimas

Degikliy valdymo mygtukus galima pasukti i$ pradinés pozicijos prieSinga
laikrodzio rodyklés kryptimi ir atvirksc¢iai (pasukite rodykle iki tam tikros
vietos).

@® = Dujos netiekiamos
(> = Didelé liepsna
& = Maza liepsna

Degikliy uZdegimas

Modeliuose, turin¢iuose elektrini uzdegima, degikliai uzdegami paspaudus
ir pasukus mygtuka iki didziausios liepsnos simbolio. Tam tikruose
modeliuose, turinciuose atskira uzdegimo mygtuka, tiktai paspauskite §i
mygtuka ir tuo pat metu spauskite bei sukite atitinkamo degiklio rankenéle
iki didZiausios liepsnos simbolio.

Tam tikruose modeliuose neturinc¢iuose elektrinio uzdegimo sistemos,
atlikite aukSciau aprasytus veiksmus, naudodamiesi degtukais ar
ziebtuveliu.

Tam tikruose modeliuose turin€iuose apsaugini voztuva, paspaudg
mygtuka palaikykite ji 3-4 s, kol degikliy liepsna automatiskai uzsiziebs.
Atsitiktinai uzgesus liepsnai (uzpylus skyscio ir pan.), apsauginis vozZtuvas
uzsidaro nutraukdamas dujy tiekima.

Negalima laikyti jjungus uzdegimo mechanizma ilgiau nei 15 s.

Jei degiklis atsitiktinai i§sijungia ar neuzsidega, i§junkite kontrolini
mygtuka ir pakartokite uzdegimo procediira po 1 min. ar véliau.
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Naudojimosi instrukcijos @

Uzdegg degiklj galite reguliuoti liepsnos intensyvuma.
Dujy tiekima nutrauksite rankené¢lg pasuke laikrodzio rodyklés kryptimi iki
<<@>> padéties.

Patarimai

Taupydami dujas ir siekdami uztikrinti geresni degikliy veikima
naudokités puodais, kuriy diametras atitinka degikliy dydj (zr. Indy lentele,
kuri padés jums iSvengti tokiy atvejy, kai liepsna degina puodo Sonus).
Naudokités tik puodus su pla¢iu dugnu.

Kai skystis pradeda virti, sumazinkite liepsna iki atitinkamo lygmens,
kuris reikalinga palaikyti virimui reikalingg temperatiira.

Biikite atsargiis su riebalais ir aliejumi naudojamu kepant maista, nes jie
lengvai uzsidega.

Indy lentelé ( naudokite puodus ploksciu dugnu)

Degikliai Puodo minimalus | Puodo maksimalus
(emaliuoto dangtelio | diametras mm diametras mm
auksStis mm)

Papildomas 920 160
Vidutinis greitas 130 180

Sweet fire 130 180
Greitas 150 260
Trigubas Ziedas 210 270

68



Naudojimosi instrukcijos @

Elektriniy kaitlenciy veikimas

Kai kurie modeliai turi viena ar dvi kaitlentes. Sios kaitlentés gali biiti
standartinés, greitos ir automatinés. Greity kaitlenciy centre yra nubrézta
raudona linija, o automatiniy kaitlen¢iy centre - apvalus apskritimas.
Priklausomai nuo poreikio, kaitlen¢iy galinguma nustatykite sukdami
rankenélg laikrodzio rodyklés kryptimi iki 6 padéties ar atvirksciai iki 0.
Didziausias skaiCius atitinka didziausia kaitlentés galinguma (zr. Lentelg).

Patarimai

Tam, kad elektrinés kaitlentés jums kuo ilgiau tarnauty ir taupyty elektra,
naudokite puodus, kuriy diametras yra nemazesnis uz kaitlente.
Saugokite, kad verdantys skysciai neiSsiliety 1§ puody ant karStos
kaitlentes.

Nepalikite tus¢iy puody ant ikaitusios kaitlentés ir nenaudokite kaitlenciy
kambario Sildymui.

Nepamirskite, kad iSjungus kaitlete, ji ilgai iSlieka karSta.

PaSildymas Virimas Kepimas/troSkinimas

Standartinés ir 12 3 4 56
apsaugotos kaitlentés
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Naudojimosi instrukcijos @

Priezitira ir valymas

Nevalykite prietaiso naudodami gary srove

Pries tai i§junkite prietaisa 1§ elektros srovés, nuplaukite emaliuotas dalis
su §iltu vandeniu bei valikliu. Nenaudokite §veitimo priemoniy.

Daznai nuplaukite liepsnos paskirstytoja verdanc¢iu vandeniu ir valikliu,
kad nelikty jokiy nuosédu, kurios galéty uzkimsti liepsnos 1$¢jimo anga.
Perplaukite vandeniu detales i§ nertidyjancio plieno ir nuSluostykite jas
minkStu skuduréliu.

PavirSiaus valymui naudokite drégnas kempines bei pasluostes; atsargiai,
vandens perteklius gali sudrékinti viduje esancias detales ir sugadinti
elektring prietaiso dali

Pavirsiaus groteles galima plauti indaplovéje.

Isisenéjusias démes valykite su iprastais valikliais neturin¢iais Svei¢iamyjy
savybiy arba karstu actu. Keramikos pavirsiy valykite kar$tu vandeniu;
nenaudokite Siurksciy pasSluosciy.

Valymui nenaudokite nertidyjancio plieno kempinéliy ar riig§¢iy.

Daznai rupestingai iSvalykite (keramikos ir elektrody) kibirksties jziebimo
mygtukus; tai padés iSvengti nesklandumy dél uzdegimo.

Elektrines kaitlentes valykite drégna pasluoste ir uzpilkite Siek tiek alyvos,
tol kol kaitlenté yra Silta.

Periodiskai, kai rankenéles tampa sunkiai pasukamos, iSsikvieskite meistra,
kad jas suteptu

ISkilus bet kokiai problemai. ISsikvieskite kvalifikuota meistra.
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Montavimo instrukcijos @

Sios instrukcijos skirtos kvalifikuotiems meistrams, siekiant, kad
montavimo, pajungimo ir priezitiros darbai biity atlikti teisingai ir
atitinkamai su patvirtintais normatyvais.

Montavimas

Prietaisas negali biiti sujungtas su ventiliacinémis angomis, kurios
sujungtos su kokiais nors $ildymo prietaisais.

Pagal Salyje patvirtintas taisykles prietaisa galima sumontuoti tik pastoviai
védinamuose kambariuose. Ir tik tokioje aplinkoje juo galima naudotis.
Oro srove¢ turi tiesiogiai patekti pro sieny ventiliacines angas, kurios
tiesiogiai i§vestos i lauka arba sujungtos su kolektyvine ventiliacijos
sistema.

Ventiliacijos anga turi biiti nemaZesné nei 100 cm” bei apsaugota nuo
galimo uzkimsimo (metalinémis grotelémis ar tinklu). Jei prietaisas neturi
apsauginio voZztuvo, tai ventiliacijos anga turi biiti dvigubai didesné, min
200 cm’.

Oro srove gali netiesiogiai patekti i§ kity kambariy, turin¢iy tiesioging
ventiliacijos anga. Tuomet nekyla gaisro grésmé. Taciau tokiu atveju
prietaisas negali biiti jrengtas miegamajame.

Kad oro srové laisvai cirkuliuoty tarp gretimo kambario ir kambario,
kuriame yra sumontuotas prietaisas, reikia sukurti pra¢jima oro srovei
(pvz., paliekant didesnj tarpa tarp dury ir grinduy).

Kambaryje, kuriame yra prietaisas, biitina jrengti dimy iSleidimo { lauka
sistema.Tai gali buti gary surinkéjas ar elektrinis ventiliatorius, kuris
jjungiamas drauge su prietaisu.

Dujy pajungimas

Prijunkite prietaisa prie dujy Saltinio ar dujy baliono laikydamiesi
galiojanciy normatyvy, patikring ar prietaisa galima naudoti su jisy
turimomis dujomis.

Dujy raisis tinkanti prietaisui nurodyta ant jpakavimo bei ant prietaiso
nugar¢lés pritvirtintos techniniy duomenuy plokstelés.

Jei jusy turimos dujos netinka prietaisui, pakeiskite prietaiso purkstukus,
bei pakeiskite techniniy duomeny plokstele nauja.
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Montavimo instrukcijos @

Kvalifikuotas meistras montuodamas prietaisa turi laikytis nurodymy,
kurie apraSyti ““ Pritaikymas jvairioms dujy ruSims” skyriuje.

Saugumo sumetimais patikrinkite ar dujy Saltinio slégis atitinka duomenis
nurodytus “ Degikliy ir purkStuky duomeny lenteléje”.

Jei prietaisas jungiamas prie skysty dujy baliono, patikrinkite ar baliono
slégio reguliatorius nepazeidZia vietiniy normatyvy.

Prietaisas prijungiamas prie dujy sistemos tvirtu (vario ar plieno)
metaliniu vamzdZziu ar lanks¢ia nertidyjancio plieno Zarna, uZtikrinant dujy
pralaiduma i prietaisa.

Prietaiso dujy vamzdis verzle jungiamas prie alktings ( sriegio dydis 7%).
Alkiing galima pasukti pagal montavimo poreikius.

Tvirtas ar lankstus metalinis duju tiekimo vamzdis jungiamas i$ kitos
alkiinés pusés. Nepamirskite abejose alkiiniy pusése idéti tarpines.
Kiekvienasyk iSardzius ir vél sujungus Sias dalis, nepamirskite pakeisti
senas tarpines naujomis.

Prijungg prietaisa, patikrinkite ar dujy vamzdis nebuvo suspaustas ar kitaip
pazeistas.

Tubazione rampa

Dado

Guarnizione

Raccordo

Guarnizione

Tubo di alimentazione
metallico

Svarbu:
Baige montavimo darbus, muiluotu skysc¢iu patikrinkite ar visi Sarnyrai
nepralaidis. Siam tikslui niekada nesinaudokite liepsna.

ISPEJIMAS:

Kambaryje, kuriame naudojamas prietaisas padidéja karstis ir drégmé,
todé¢l butina gerai veédinti kambarj nuolat laikyti atidarytas ventiliacines
angas arba jrengiant ventiliatoriy su iSeinamuoju vamzdziu.
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Montavimo instrukcijos @

ELEKTROS PAJUNGIMAS
Prietaisas turi tripoli laida ir veikia esant kintancios itampos srovei bei
vienos fazés jtampa kaip nurodyta “techniniy duomeny ploksteléje” ant
prietaiso Sono ir Sios instrukcijy pabaigoje. Laidy izeminimas pazymetas
geltona/Zalia spalva.
MAITINIMO LAIDO JUNGIMAS PRIE SALTINIO
Prijunkite maitinimo laida su kistuku, kuris atitinka apkrovas nurodytas
Techniniy duomeny ploksteléje. Jei laidas tiesiogiai jungiamas prie
maitinimo Saltinio (be kiStuko), biitina prie prietaiso prijungti tinkancia
kontakty déZute, kai maZiausias tarpas tarp kontakty —3mm (jzeminimo
laidas taip pat turi biiti prijungtas prie kontakty dézutés).
Pries prijungdami prie maitinimo Saltinio, patikrinkite ar:
e Elektros skaitiklis, didelio jautrumo skirtuminis iSjungiklis, maitinimo
linija ir kiStukas gali i§laikyti maksimalias apkrovas (Zr. Lentelg).
e Pagal priimtas taisykles ir normas maitinimo sistema — visa laika
1Zeminta.
e Lengva pasiekti rozetés lizda ar kontakty dézutg baigus orkaités
montavimo darbus.
e Baigus prijungimo prie maitinimo Saltinio darbus, maitinimo laidas
nesiliecia su detalémis, kurios prietaiso veikimo ikaista .
e Neprijunkite elektros maitinimo per transformatoriy, i§jungiklj ar
stabilizatoriy, nes jie gali sukelti pavojinga kontakty perkaitima.

Gamintojas neatsako uz tiesioging ar netiesiogine Zalg dél klaidingo
montavimo ar prijungimo. Todél remiantis galiojanciais normatyvais
ir pagrindinémis taisyklémis Siuos montavimo ir jungimo darbus turi
atlikti tik kvalifikuotas meistras
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Montavimo instrukcijos @

PRITAIKYMAS SKIRTINGOMS DUJU RUSIMS

Tam, kad pritaikytuméte prietaisa kitos riiSies nei prietaisas buvo
sukomplektuotas dujoms (zr. plokstele ant jpakavimo arba prietaiso
nugar¢lés), reikia:

Nuimti groteles

Nuimti emaliuotis dangtelius ir liepsnos paskirstytoja

Su 7 mm dydzio atsuktuvu atsukite ir nuimkite purksStukus.

Pakeiskite juos kitais purkstukais, kurie atitinka jiisy duju risi (zr. Degikliy
ir purkStuky charakteristiky lentele)

Apkeiskite atvirkSciai visas detales ir pritvirtinkite.

Nepamirskite pakeisti senos duomeny plokstelés nauja (yra
komplektacijoje)

Jei naudojamy dujy slégis skirtingas (ar kintamas) laikantis galiojanciu
normatyvy pritvirtinkite slégio reguliatoriy.
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Montavimo instrukcijos @

Minimalaus reZimo nustatymas

Maziausio stiprumo liepsnos reZimas nustatomas fabrike. Jei pakeitéte
purkstukus ar esant ypatingoms slégio salygoms, reikia i§ naujo nustatyti
minimaly rezima. Reikia:

Uzdegti degiklius

Pasukti mygtuka iki padéties min

ISimkite mygtuka (ir jei yra , Sarnyra)

Tam tikro dydZio atsuktuvu pasukite reguliavimo varzta i vidy ar 1

kranelio pusg, kol liepsna bus silpna

e Uzdékite dangtel;i ir pasukite i§ maksimalios padéties i minimalia,
isitikindami, kad liepsna neuzggsta

e Jei degikliai turi apsaugini voztuva, patikrinkite ar liepsnos

uztenka, kad kaitvieté ikaisty. Jei nejkaista padidinkite minimaly

rezima

Visus auks$c¢iau apraSytus veiksmus nesunku atlikti nesvarbu kokiu biidu
yra prie spintelés pritvirtintas pavirsius.

Degikliams nereikia reguliuoti oro srovés.
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Montavimo instrukcijos

W

Degikliy charakteristiky lentelé modelis:

PFS 32... - PLT6031... - PLT 6040... - PLT 9041...
PFS 7041... - PLS 6040... - PVS 6040... - PVT 6040...
PVS 7041... - PVT6031... - PVT7041... - PFS 6040...
KAT.II 2H 3B/PP
Degikliai By Galingumas (*) . . .
(emaliuoto Pass (kW) Skystos dujos Gamtinés dujos
dangtelio Galigumas Purkstukas Galigumas Purk3tukas
aukstis mm) | 1/100 dartinis P um 1/100mm
mm

Greitas
(©©=100) 44 3 0,9 218 85 286 115
Vid. Greitas
(©=175) 34 1,75 0,6 127 65 167 95
Papildomas
(©=55) 29 1 0,45 73 50 95 69
Trigubas
Ziedas 64 3,5 1,6 254 95 334 130
(9=132)

Standartinis slégis (mbar) Zuvies puodas G30-G31 = 30mbar G20 = 20mbar

(*) 15°C 1013,25mbar — sausos dujos ir su didesniu Sildymo galingumu
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Montavimo instrukcijos @

Degikliy charakteristiky lentelé modelis:

PFT 7041...
KAT.II 2H 3B/PP
Degikliai By | Galingumas (*) Skystos dujos Gamtinés dujos
(emaliuoto | P2ss (kW)
dangtelio standa Galigumas Purk§tukas Galigumas Purkstukas
N”|aukstis mm) 11/1:::10 rtinis | Zntas G;gf‘gﬂ 1/100mm (é;/zho) 1/100mm
1 ?@r:eiltg g) 4 3 09 218 85 286 115
2 ?g(;greltas 34 175 06 127 65 167 95
3 (ng%)ﬁ re 34 14 06 102 58 133 85
e e e
Trigubas
S Ziedas 64 36 16 262 95 343 130
(@=132)
Standartinis slégis (mbar) G30-G31 = 30mbar G20 =20mbar
Zuvies puodas

(*) 15°C 1013,25mbar — sausos dujos ir su didesniu Sildymo galingumu

f( | N/ Y4 | \\
_ A& | | __ _‘_
@? ® 2
PEL 4P
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Montavimo instrukcijos @

Montavimo j baldus instrukcija

Irengimas priklauso Y raisiai arba ji galima pritvirtinti tik vien Sonine
sienele (pavirSiaus desinéje arba kair¢je) auk$c¢iau uz pavirsiy arba kaip
parodyta minimaliu nuo jo atstumu.

Ji galima imontuoti i bet kokius baldus, kuriy sienelés yra atsparios
temperatiirai 65 ° C virSijan¢iai kambario temperatira (EN 60335-2-6).
Nemontuokite prietaisy Salia lengvai uzsideganciy medziagu (t.y.
uzuolaidy, audiniy ir pan.)

L P H
(mm) (mm) (mm)
- L
piani serie acciaio o smaltato cristallo / \

30 290 510 30 -

45 440 500 30 -

60 585 500 30 47 \\1 H

71 710 500 30-43 47

90 885 500 30 47

Dimensione apertura foro d'incasso

1 = piani serie 30 cm  (270x490)
2 = piani serie 45cm  (410x470)
3 = piani serie 60 e 71 cm (560x470)
4 = piani serie 90 cm  (830x470)

1.
2 ~—p710__>

— 1= 490
- . 2-3-4 =470
4  ~ 410, e e T
A = eventuale parete laterale s \560\-’ e e (mm)
B = eventuale parete posteriore - \830\./ L7
—

Prietaisga galima jmontuoti j baldus , kuriy min. gylis — 550mm

I ertmiy, j kurias prietaisas yra jmontuojamas, matmenis yra
iskaifiuoti minimalus atstumai, j kuriuos reikia atsiZvelgti montuojant
Soning ir galing sienelg j ertme.
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Montavimo instrukcijos @

Plieniniai ar emaliuoti pavirsiai

e Padékite tam skirtas tarpines ant pavirsiaus krasto (jeina |
komplektacija), patikrinkite, ar gali sueina lygiai, t.y. neuzlipa
vienas ant kito.
o [dékite prietaisa { ertmg ir patikrinkite ar prietaisas yra centre.
e Pritvirtinkite prietaisa tvirtinimo detalémis.
Stikliniai pavirSiai
e (Tiktai pavirSiams 71 cm) padékite dvi aliuminio juostas (jeina i
komplektacija) antt ertmés Soniniy sieneliy (470mm).
e Padékite tam skirtas tarpines ant pavirSiaus krasto (ieina i
komplektacija).
e Patikrinkite, ar gali sueina lygiai, t.y. neuzlipa vienas ant kito..
o [dékite prietaisa { ertmg ir patikrinkite ar prietaisas yra centre..
e Pritvirtinkite prietaisa tvirtinimo detalémis.
Ispéjimas
Jei virs pavirsiaus yra pakabintas koks nors daiktas, jis turi kabéti
maziausiai 600 mm atstumu.
Net jei po pavirSiumi néra orkaités tam, kad baldai neikaisty, biitina palikti
tarpa tarp prietaiso ir baldo

l 85
Eﬁ o

SEPARATORE
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Montavimo instrukcijos @

Dangg¢io tvirtinimas

Prie visy pavir$iu , iSskyrus stiklo pavirsius bei 30 cm pavirSius, galima
pritvirtinti dangti (papildoma detal¢) . Reikia:

e Padéti desinj ir kairi laikiklj su tarpine ant pavirSiaus galinés
sieneliy iSgrezty skyluciy.

e Varztais pritvirtinkite (nelabai stipriai priverzkite, jei pavirSius yra
emaliuotas

o [dékite stikla i laikiklius.
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Pirms izlaiSanas no riipnicas eksperti un specializétais personals So 1erici
riipigi parbaudija un sagatavoja lietoSanai, lai nodroSinatu vislabakos
darbibas rezultatus.

Jebkadi remonti vai reguléSana, kas var€tu biit nepiecieSama, ir javeic ar
vislielako riipibu un uzmanibu. Saja sakara més rekomendgjam vienmer
kontakteties ar dileri, kur ierice tika pardota, vai misu tuvakaja Klientu
Servisa Centra, precizgjot probleémas veidu un jusu ierices modeli.
Neaizmirstat, ka originalas dalas ir atrodamas tikai miisu Klientu Servisa
Centros.

Sis instrukeijas ir speka tikai tajas valstis, kuru simboli atrodami uz
vaka un uz ierices.

Simbols == uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka $o
produktu nedrikst 1izmest saimniecibas atkritumos. Tas
janodod attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas punktos parstradasanai.

Nodrosinot pareizu atbrivoSanos no $1 produkta, jiis
palidzesiet izvairities no potencialam negativam sekam
apkartéjai videi un cilveka veselibai, kuras iesp&jams
izraisit, nepareizi izmetot atkritumos So produktu.

Lai 1egiitu detalizétaku informaciju par atbrivoSanos no St
produkta, lidzu sazinieties ar jusu pilsétas domi,
saimniecibas atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
kura jiis 1egadajaties So produktu.

81



SATURS

Visparejie bridinajumi

Lietosanas instrukcijas:

Iekartas galveno dalu apraksts

Gazes degli (darbiba, aizdedzinaSana, ievedumi)
Elektriska plits (darbiba, ieteikumi)

Apkope un tiriSana

Uzstadisanas instrukcija

UzstadiSana un pieslégSana pie gazes.
PiesleégSana pie elektribas

PielagoSana pie dazada veida gazém
Instrukcija prieks iebtivéSanas mébelés.
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Visparéjie bridinajumi @

Cienijamais pircgj,

Paldies jums, ka esat izvélgjies miisu produktu. So ierici ir viegli
lietot; tomeér ruapigi izlasiet So rokasgramatu pirms ierices
uzstadiSanas un lietoSanas. Tur jus atradisiet pareizas norades
attieciba uz vislabako instaleSanu, lietoSanu un apkopi.

e Loti svarigi: turét So instrukcijas gramatinu kopa ar ierici
gadijuma, ja jis to nododat kadam citam.

o Stierice ir tresas klases ierice un ta paredzéta neprofesionalai
lietoSanai privatmajas. To drikst lietot tikai pieaugusSie.
Neatlaujiet berniem spéléties tas tuvuma. Uzraugiet bérnus
ierices lietoSanas laika, lai tie nepieskartos karstam virsmam
un neatrastos tas tuvuma ierices lietoSanas laika.

e Produkta instaléSana, gan gazes, gan elektriska, javeic
kompetentiem un kvalific€tiem uzstaditajiem, kas ir iepazinusies
ar speka esosajiem uzstadisanas noteikumiem.

e Pirms ierices ieslégSanas parbaudit, vai ta ir pareizi noreguléta
attieciba uz pieejamo gazes veidu (skatit attiecigo sadalu).

e Pirms apkopes vai notiriSanas atvienot ierici no tikla un Jaut tai
atdzist.

e Tad, kad aizdegti degli, parbaudit, vai liesma ir vienmér vienada.
Pirms cepamo pannu nonemsanas izslegt deglus vai elektriskas

karstas plates.

e Lietotajs nedrikst mainit ierices padeves kabeli (modeliem,
kuriem tads ir). Ta nomainai kontakt&ties ar kvalific€tu inzenieri.
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Visparéjie bridinajumi @

e Ja gazes ierice tiek ilgstoSi lietota, tai var biit nepiecieSama
papildus ventilacija (loga atv@rSana vai piespiedu izplides
palielinasana).

e Ja tiek lietots stikla parsegs (izv€les variants), esiet uzmanigi
aizvert to tikai péc tam, kad degli un/vai karstas plates ir pilniba
atdzisuSas. Parsegu lietojiet tikai plits aizsargaSanai un nekadiem
citiem nolikiem.

e Esiet uzmanigi nenovietot uz degla cepeSpannas ar nestabiliem
vai deform&tiem dibeniem, lai izvairitos no negadijumiem sakara
ar apgaSanos vai Skidruma iz§lakstiSanos.

e Ja deglis tiek nejausi apgazts, izslégt pogu un aizdegt to vélreiz
p&c vismaz vienas miniites pagaidiSanas.

e Attieciba uz jebkadiem remontiem vienmér kontaktéties ar
pilnvarotu Tehniska Servisa Centru un jautat péc originalam
rezerves dalam. Remonti, ko veikuSas neapmacitas personas, var
novest pie bojajumiem.

Si ierice atbilst EEC specifikacijai:

- 73/23 +93/68 (zema sprieguma iekarta)

- 89/336 (elektromagnétiska savietojamiba)

- 89/109 (komponenti nonak saskar€ ar partiku)
- 90/396 (gazes iekartas)

- 2002/96 ( WEEE)
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LietoSanas instrukcijas

Ierices galveno dalu apraksts

1 =rezgis

2 = emaljas parsegs

4 ON ieslegSanas dzirkstele
(variantiem ar apgaismojumu)

5 = drosibas varsts (variantiem ar
varstiem)

6 = gazes degla ieslégSanas poga
(kur tada ir)

7 =
regul&Sanas rokturis

8 = atsevisks ieslégsanas slédzis
(jatads ir)

elektriskas karstas plates

9 = elektriska karsta plate (kur
tada ir)
10 = elektriskas plates darbibas
lampina



LietoSanas instrukcijas @

Plits kontroles zona ir ierices un pogas gazes deglu un/vai elektrisko
karsto plaSu ekspluatacijai.

Gazes deglu ekspluatacija

Deglu regul€Sanas pogas var pagriezt preteji pulkstenraditaja virzienam
no aizverta stavokla lidz visvairak atveértajam stavoklim un otradi pret&ja
virziena (novietot bultinu vajadzigaja stavokl):

@ =nav gazes padeves

() = maksimala gazes padeve

¢ = minimala gazes padeve
Deglu aizdegSana

lericeém, kuras aprikotas ar elektriskas aizdedzes sistemu deglu
aizdegSana notiek, nospiezot un pagriezot pogu, lidz kamér netiek
sasniegts maksimums. Variantos ar atseviSku aizdedzes taustinu tikai
nospiest So taustinu un taja pasd laika nospiest un griezt pogu
proporcionali v€lamajam deglim, lidz kamér netiek sasniegts
maksimalais stavoklis.

Variantiem ar elektrisko aizdedzinasanu (vai ja nav stravas) veikt
aprakstitas operacijas, gazes aizdedzinasanai izmantojot s€rkocinu vai
skiltavu.

Modeliem ar droSibas varstu turét pogu nospiestu uz apméram 3-4
sekundém, [idz kamer ierice automatiski nepatur aizdegtu liesmu.
DroSibas varsts darbojas tad, kad liesma tiek nejausi izslégta, partraucot
gazes padevi (piem., caurvgjs, Skidruma izliSana, u.c.).

AizdedzinaSanas ierici nedrikst nekada gadijuma darbinat vairak neka 15
sekundes.

Ja deglis tiek nejausi izslegts vai neiedegas, izslegt pogu un atkartot
aizdedzinaSanu péc vismaz 1 minttes.
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LietoSanas instrukcijas @

Tad, kad deglis ir aizdegts, noregulét liesmu péc nepiecieSamibas.
Lai gazes padevi izslégtu, pagriezt pogu pulkstenraditaja virziena
<< @>>,

Padoms gazes deglu lietotajiem

Lai biitu mazaks gazes patérins un labaka raziba, lietojiet cepeSpannas ar
degliem piemérotu diametru , nepielaujot liesmas nakSanu gar pannas
malam. Lietojiet tikai plakandibena pannas. Tiklidz Skidrums sak
varities, pagriezt liesmu mazaku Iidz variSanai nepiecieSamam [imenim.
Cepsanas laika, kad tiek lietoti tauki un ellas, esiet loti uzmanigi, jo tie
var parkarst un tos var pargemt liesmas.

Lielumu tabula (lietot tikai plakandibena cepeSpannas)

Degli O min O max
(emaljeta parsega CepeSpanna (mm) CepeSpanna (mm)
augstums)

Palig- (@ =55) 920 160

Vidgji atrs (@ = 75) 130 180

Sweet fire (0 = 75) 130 180

Atrs (O =100) 150 260

Tris rinku (O = 132) 210 270
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LietoSanas instrukcijas @

Elektrisko karsto plasu lietoSana

Daziem variantiem ir viena vai vairakas elektriskas karstas plates. Sis
karstas plates var biit normalas, atras vai automatiskas. Divam ped&jam
plattm ir centra sarkans punkts (atras) un cirkulara plate centra
(automatiskas).

Karstas plates var regulét atkariba no cepSanas prasibam, pagriezot to
pogas pulkstenraditaja virziena vai pret&ji pulkstenraditaja virzienam
lIidz 6 pozicijam, ka ar1 0. Pozicijas, kas apzimétas visaugstako ciparu,
atbilst vislielakajai gazes padevei Ar atrajam un automatiskajam
karstajam platém tad, kad tiek sasniegta izvéleta temperatiira, termostats
automatiski samazina jaudu un karsta plate stradas ar partraukumiem, ta,
lai temperatiira paliek visu laiku pastaviga.

Indikatora lampina uz vadibas panela signalize, ka karstas plates tiek
ieslégtas.

Padoms karsto plasu lietoSana

Ta, lai elektriskas karstas plates darbotos ilgak, un, lai ietaupitu energiju,
lietojiet tikai plakandibena pannas, kuru diametrs ir mazaks neka
karstajam platém.

Izvairieties no Skidrumu iz§]akstiSanas no pannas uz karstajam platem.
Neatstat karstas plates ieslégta stavokli tukSas vai ar tuk§am pannam, un
neizmantojiet tas istabas apsildiSanai.

Ieslégt karstas plates tad, kad uz tam uzliktas pannas.

Neaizmirstiet, ka pec karsto plaSu izslégSanas tas kadu laiku paliek
karstas.

Atkartota VariSana CepSana
uzsildiSana
Normalas un aizsargatas 1 2 3 4 5 6

elektriskas karstas plates
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LietoSanas instrukcijas @

Apkope un tiriSana

TiriSanai neizmantojiet tvaika striklu.
Pirms jebkadas darbibas veikSanas atslégt elektrisko stravu. Nomazgat
emaljétas dalas ar remdenu Gideni un mazgasanas lidzekli. Nelietot
abrazivus izstradajumus.

Biezi mazgat degla izklied@taju ar verdoSu tideni un mazgasanas lidzekli,
parliecinoties, ka tiek atdaliti jebkadi nos€dumi, kas varétu blokét
liesmas izvadu. Noskalot nerlis§josa térauda dalas ar tideni un nozavet
tas ar mikstu audeklu.

Lai notiritu pliti, lietojiet mitrus stiklus un slauciSanas audeklus: ja tiek
lietots parak liels tidens daudzums, tas var iespiesties iek$€jas dalas un
sabojat elektriskas dalas. Plits restes var mazgat trauku mazgajama
iericé. Traipu firiSanai lietojiet normalus neabrazivus mazgasanas
lidzeklus, specifiskus produktus, kas pieejami tirgii, vai nedaudz karstu
etiki. Gazes pliti tirit ar karstu Gideni, izvairieties no rupju audeklu
lietoSanas.

TiriSanai nelietojiet neriis€josa te€rauda paliktnus vai skabes. Lai noveérstu
aizdedzinaSanas gritibas, regulari tirit aizdedzinasanas dzirksteles sveces
(keramiku wun elektrodu). Lai lietotu elektriskas karstas plates,
izmantojiet slapjus slauciSanas audeklus un nedaudz ziedes ar nelielu
ellas daudzumu, kad karsta plate vél joprojam ir remdena.

Periodiski, vai tad, kad pogas kliist griiti
pagriezamas, kontakteties ar kvalificetu
inZenieri, lai kranus ieellotu.
Kontakteties ar kvalificetu inzenieri, lai
tiktu gala ar jebkadu citu problému, kas
var rasties lietoSanas laika.
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Talak mes sniedzam instrukcijas kvalificEtiem uzstaditajiem, Ilai
uzstadiSanas, iestatiSanas un apkopes operacijas tiktu veiktas pareizi un
atbilstosi speka esosajiem noteikumiem.

Novieto$ana

ST ierice nav pieslégta pie sadegSanas produktu aizvadidanas ierices.
Ierici var tikai uzstadit un ekspluatét pastavigi ventilétas telpas atbilstosi
vietgjiem speka esoSiem noteikumiem. Gaisa dabiskajai plismai jabut
virzitai cauri pastavigiem caurumiem telpas sienas, lai ventiléSana
notiktu uz aru, vai caur vienu vai kolektiva sazarojuma ventilacijas
caurulém. Ventilacijas atverém jabit ar $kérsgriezumu vismaz 100 cm’
un jabiit aizsargatam pret nejausu noblok@Sanos (aizsardziba ar
metaliskam restem. Kas attiecas uz iericém bez drosibas varsta uz plits,
atveres §kérsgriezums ir dubults ar minimums 200 cm®.

Var ari biit netieSa gaisa pliisma no ierices uzstadiSanas blakus telpam, ja
$im telpam ir tie$a ventilacija, Sajas telpas nepastav ugunsgréka risks un
tas nav gulamtelpas.

Gaisa plusmai starp blakus telpam un uzstadiSanas telpu jabiit brivai caur
pastavigam atverém (ko var iegiit, izveidojot lielaku atstarpi starp
durvim un gridu). Telpa, kur ierice tiek uzstadita, jabiit sisteémai, kas
izvada dumgazes uz aru. Tas var but ar velkmes skapi vai elektrisko
ventilatoru, kas ieslédzas, ieslédzot ierici.

Gazes pieslegsana

lericei jabut pieslégtai pie gazes padeves vai cilindra atbilstosi spéka
esoSajiem standarta noteikumiem un péc parbaudes, ka ta tiek noreguléta
pieejamajam gazes veidam. ST ierice ir noreguléta, lai stradatu ar gazi,
kas noteikta uz kalibréSanas etiketes, kas ir gan uz iepakojuma, gan
ierices aizmuguré. Tad, kad pieejamais gazes veids neatbilst tam, ka
ierice ir iestatita, nomainit attiecigos inzektorus, neaizmirstot pielikt
jaunu kalibréSanas etiketi un nonemt veco.

Lai izpilditu §is operacijas, kvalific€ts uzstaditajs ieveros norades, kas
dotas sadala “Pielagosana dazadiem gazes veidiem”. Drosai
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ekspluatacijai parliecinieties, lai padeves spiediens atbilst lielumiem, kas
doti “Degla un inzektora raksturojuma tabula”.

Ja ierice tiek piegadata ar Skidro balonu gazi, nodroSiniet, lai balona
spiediens atbilst viet&jiem speka esoSajiem noteikumiem.

ST ierice japieslédz gazes sistémai ar cietu metdla cauruli (vara vai
térauda) vai nepartrauktu sienas nertis€josa te€rauda elastigu Sliteni tada
veida, lai ierice netiek nekada veida nospriegota.

Sis ierices gazes ievades caurulei ir

gala uzgrieznis, pie kura tiek |Tubazione rampa
pieslégts likums (piegadatais; '2  |Dado

argja vitne). To var pagriezt atkariba
no uzstadiSanas vajadzibas. Cieta vai Raccordo
clastiga metala padeves caurule tiek — |29°m"
pievienota pie likuma pretgjas dalas.
Neaizmirstiet ltkuma abos galos
uzlikt esosas starplikas. Kad §1s dalas
tick demont€tas un atkal no jauna
uzstaditas, vienmer nomainit
starplikas.

Peéc ierices uzstadiSanas parbaudit, vai gazes caurule nav bojata no
kustigajam dalam.

Guarnizione

Guarnizione

Tubo di alimentazione
metallico

Uzmanibu: péc uzstadiSanas nobeigSanas parbaudit, vai starplikas ir
hermeétiskas, darot to ar ziepjainu tidens Skidumu, bet nekad ar liesmu.
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Bridinajums: Gazes ierices lietoSana uzstadiSanas telpa rada karstumu
un mitrumu. NodroSiniet, lai telpa tiek labi védinata, turot dabiskas
ventilacijas izejas atvertas, vai, uzstadot ventilacijas skapi ar izvadiSanas
caurulvadu.

ELEKTRIBAS PIESLEGSANA

Ierice ir aprikota ar tris polu baroSanas kabeli un darbojas ar mainstravu
un vienfazu spriegumu, kas noradits uz reitinga plaksnites. Kabela
sazem&juma konduktors ir markets ar dzeltenu/zalu krasu.

BAROSANAS KABELA PIESLEGSANA PIE TIKLA

Piesleégt baroSanas kabeli pie kontaktdakSas, kas piemérota uz ierices
reitinga plaksnites noraditajai slodzei. TieSas pieslégSanas pie tikla
gadijuma (kabelis bez kontaktdaksas) nepiecieSams pirms ierices ievietot
piemé&rotu omnipolaru slédzi ar minimalu atveri starp kontaktiem 3 mm
(sazemg&juma vadu nedrikst partraukt ar sledzi.

Pirms pieslégsanas pie tikla, nodrosinat, lai:

e clektribas skaititajs, droSibas varsts,
baroSanas Iinija un rozete biutu adekvati
nepiecieSamas slodzes izturéSanai (skatit
reitinga plaksniti).

e padeves sisttma ir sazeméeta atbilstosi
speka esosajiem noteikumiem.

e rozete un omnipolarais slédzis butu
viegli  pieejami  p&c  cepesSkrasns
uzstadisanas.

e padeves kabelis nenonaktu saskaré ar
dalam, kas paklautas sakarSanai.

¢ nekad nelietot reduktorus, adapterus, kas
var izsaukt parkarSanu vai sadegSanu.

Tad, kad ierice jauzstada virs iebuivétas cepeskrasns, ierice japieslédz
atseviski, lai atvieglotu ieri€u iznemsanu un elektriskas droSibas labad.
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Izgatavotajs nav atbildigs par jebkadu tieSu vai netieSu zaudéjumu,
ko izsauc bojata instalacija vai pieslegums. Tadejadi nepiecieSams,
lai visas uzstadiSanas un pieslegSanas operacijas veic kvalificets
personals atbilstoSi speka esoSajiem vietéjiem un visparéjiem
noteikumiem.

PielagoSana dazadiem gazes veidiem

Lai pielagotu ierici atskirigam gazes veidam neka ta bija iestatita (skatit
etiketi uz iepakojuma un ierices aizmugure), rikoties sekojosi:

e nonemt rezZgus

e nonemt emaljétos
parklajus un sadalitajus

e ar 7 mm atslégu atskrivét
un nonemt inzektorus

e nomainit inZzektorus ar tiek
piegadatajiem
inzektoriem, kas atbilst
pieejamajam gazes veidam
(skatit inzektoru
raksturojumu tabulu).

e uzlikt atpakal nonemtas
dalas atgriezeniska kartiba.

Neaizmirstiet nomainit veco reitinga plaksniti ar jaunu (tiek piegadata).
Kad vien lietojamas gazes spiediens atSkiras (vai ir izmainits) no lietota,

uzstadit spiediena regulatoru, kas atbilst speka esoSajiem noteikumiem
attieciba uz ievades cauruli.
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Minimuma iestatiSana

Liesma uz nelielo izvadi ir noreguléta riipnica. Tad, kad ir nomainiti
inzektori, vai pastav speciali tikla spiediena nosacijumi, var bit
nepiecieSamiba Velreiz noregulét minimumu. Tad javeic sekojoSas
operacijas:

aizdegt degli
pagriezt pogu minimala stavoklt

iznemt ara pogu (un starpliku, ja tada ir)

izmantojot piemerota licluma skriivgriezi, pagriezt reguléSanas
skriivi uz ieksu, vai uz krana pusi, un tiek iegtta neliela pastaviga
liesma

e uzlikt atpakal pogu un
atri  to pagriezt no
maksimala stavokla uz
minimalo stavokli,

parbaudot, lai liesma
nenodziest

e attieciba uz degliem ar droSibas varstu, parliecinaties, lai iegiita
liesma ir pietiekoSa termoelementa uzkarséSanai. Ja nav
pietiekosa, palielinat minimumu.

Augstakmin€tas operacijas var viegli veikt neatkarigi no pogas (roktura)
uzstadiSanas uz skapja.

DEGLIEM NAV  NEPIECIESAMA PRIMARA  GAISA
REGULESANA
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Deglu un sprauslu raksturojumu tabula modelis:

PFS 32... - PLT 6031... - PLT 6040... - PLT 9041...
PFS 7041... - PLS 6040... - PVS 6040... - PVT 6040...
PVS 7041... - PVT6031... - PVT 7041... - PFS 6040...

KAT. Il 2H 3B/PP
'§ j}gan;l(lg;{(iw) Skidra gaze Dabas gaze
Deglis 2‘ Inzektors Inzektors
8 1/100 | Nominald Sam- IZGvgg?G(i/]h) 1/100 lzvag%g/h) 1/100
mm mm mm
Quick “ 21 2 1
(@ = 100) 3 0,9 8 85 86 5
Medium
Quick 34 1,75 0,6 127 65 167 95
(9 =100)
Auxiliary 29 1 0.45
(© = 55) : 73 50 95 69
Triplering | ¢, 35 16 254 95 334 130
(0 =132)
Nom. piegades spiediens G20 = 20mb
(mbar) (1 mbar = 10,197 mm H20) G30-G31 = 30mbar ~ombar
(*) Ar sauso gazi un lielaku kalorifo jaudu pie 15 C un 1013.26 mbar
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Deglu un sprauslu raksturojumu tabula modelis:

PFT 7041...
KAT. 11 2H 3B/PP
< | Termiska Skidra gaze Dabas gaze
% fjaudathkw) il i
Deglis < S Izvade (g/h) Inzektors Izvade Inzektors
n° 1100 o inla | avinata | G30-G31 1/100 (Vh) G20 17100
mm mm mm
1 Quick w 3 09 218 85 286 15
(@ =100)
Medium
2 Quick 34 175 06 127 65 167 95
(@ = 100)
3 S(ng;sfire 34 14 06 102 58 133 85
4 |Auxiliary » . 045 7 50 95 69
(@ =55) '
5 Triple ring o 35 16 262 o5 3 130
(9 =132)
Nom. piegades spiediens G30-G31 = 30mb G20 = 20mb
(mbar) (1 mbar = 10,197 mm H20) "ot T Shmbar o

(*) Ar sauso gazi un lielaku kalorifo jaudu pie 15 C un 1013.26 mbar

AYd Y4

9
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Instrukcijas iebiivéSanai blokos

Ierice ir Y-veida, to var uzstadit ar vienu pusi (labo vai kreiso) augstaku
neka cepsSanas plaukts, kas novietots minimala attaluma, ka tas paradits
attela.

To vra iebuvét visos blokos, kuru sienas iztur temperatiiru par 65°C
augstaku neka telpas temperattra (EN 60335-2-6).

Neuzstadit ierici uzliesmojoSu materialu tuvuma (piem., aizkari, audumi,
u.c.)

L P H
(mm) (mm) (mm)
L
piani serie acciaio o smaltato cristallo /
30 290 510 30 -
45 440 500 30 -
60 585 500 30 47 \\t H
71 710 500 30-43 47
90 885 500 30 a7
Dimensione apertura foro d'incasso
1 = piani serie 30 cm  (270x490)
2 = piani serie 45 cm  (410x470) 60 min
3 = piani serie 60 e 71 cm (560x470) 185 min
4 = piani serie 90 cm  (830x470) \
1.
2 ~—210__> . 1= 490
4 <& 410 P = - 2-3-4 =470
A = eventuale parete laterale L \560\” PR — (mm)
B = eventuale parete posteriore e ‘\830\“, e
\/ -

Ierices paredzetas ievietoSanai blokos ar minimalu 550 mm dzilumu.
Tiek noradtti visu atveru izmeri iebliveSanai, kas arT norada minimalos
attalumus starp iebiivéSanas caurumu un sanu un aizmugures sienam.

97



UzstadiSanas instrukcijas

Teérauda vai emaljéto plasu virsi

e Novietot specialu blivEjosu
starpliku (tiek piegadata) uz
virsas malas, parliecinoties,
ka gali satiekas, neatrodoties
viens uz otra.

e Jevietot virsu atvéruma, to
nocentréjot.

e Piestiprinat virsu, izmantojot
skavas. Skriivju speks bis
pietiekoss, lai  nogrieztu
blivg§joso starpliku ta, lai
lieko var&tu nonemt.

Stikla virsi

e (Tikai attieciba uz 71 cm
virsiem)  Novietot  divas
aluminija joslas (tiek
piegadatas) gar caurumu
malam (470 mm).

e Novietot specialu blivejosu
starpliku (tiek piegadata) uz

virsas malas, parliecinoties,
ka gali satiekas, neatrodoties
viens uz otra.

e Jevietot virsu atvéruma, to
nocentrgjot.

e Piestiprinat virsu, izmantojot
skavas
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Bridinajums

Ja virs plits kaut kas atrodas, tam jabiit %ﬂ‘% o

vismaz 600 mm projam no tas.

Lai izvairitos no parlieku parkarSanas,
pat ja apaksa neatrodas cepeskrasns, ir
jabtt atdalosam sektoram.

SEPARATORE

Parsega uzstadiSana

Parsegu (izv€les variants) var uzstadit uz visam plitim, iznemot stikla
variantus un 30 cm sérijas. Rikoties sekojosi:

e Novietot labo un kreiso
atbalstu uz plits aizmugures,
izmantojot starpliku.

e Pieskruvet ar skrivém
(emaljetajiem variantiem
neparvilkt skriives)

e Jelikt parsegu atbalstos.
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